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Kapitel 1

1 Kristus forbereder sina apostlar for att se hans
uppstigning, samlar dem pd Olivberget, befaller dem att
vdnta i Jerusalem pd att han snart skall sdnda ner den
helige Anden: och i Andens kraft skall de frdan Jerusalem
predika evangeliet dnda till jordens yttersta dnde. 9 Efter
hans uppstigning talar tvd dnglar med dem och riktar
deras sinnen mot hans dterkomst. 12 De dtervinder till
Jerusalem och hinger sig dt bon. 15 De utser tvd
kandidater till att ersdtta Judas, och kastar lott om det
vilken foll pa Mattias.

1 I den tidigare skriften, O Teofilus, har
jag skrivit om allt som Jesus borjade
bade att gora och undervisa, Luk 1:3
2 Till den dag pa vilken han blev
upptagen, efter att han genom den Helige
Anden hade givit befallningar at
apostlarna som han hade valt:

3 For vilka han ocksé visade sig levande
efter sitt lidande genom ménga ofelbara
bevis, varande sedd av dem under fyrtio
dagar, och talande om de ting horande till
Guds rike: 5 Mos 9:9, 18, I Ku 19:8, Mat 4.2
4 Och, varande samlad tillsammans med
dem, befallde han dem att de inte skulle
ldmna Jerusalem, utan han sdger att de
skulle invanta Faderns lofte, vilket, ni

har hort av mig. Joh 14:16
*being assembled together with them: Or, eating together
with them

5 Ty Johannes dopte sannerligen med
vatten; men ni skall bli dopta med den
Helige Anden inte minga dagar frin
nu. Mat 3:11, Joe 2:28
6 Nar de var forsamlade, fragade de
darfor honom, sdgande, Herre, skall du

nu 1 denna tid ateruppritta riket &t Israel?
1 Mos 49:10, Dan 7:27, Jes 9:6, Jer 23:5, 33:15, Hes 37:24

7 Och han sade till dem, Det ar inte er
sak att veta tiderna eller stunderna,

som Fadern har faststallt i sin makt.
Apg 15:18, 17:26, 5 Mos 29:29, Dan 2:21, 2 Tim 3:1

8 Men ni skall fa kraft, efter att den
Helige Anden har kommit dver er: och
ni skall vara vittnen 4t mig bade i
Jerusalem, och i hela Judeen, och i
Samarien, och till jordens yttersta

ande. Luk 24:47
*power after that the Holy Ghost is come upon you: Or,
the power of the holy Ghost coming upon you

9 Och nér han hade talat dessa ting,

medan de sag pa, blev han upptagen; och

ett moln tog upp honom ifran deras asyn.
Mar 16:19, Luk 24:51, Joh 6:62, Heb 1:3, Ef 2:6

10 Och medan de med fast blick tittade
mot himlen nér han for upp, se, dd stod
tva méin vid dem 1 vita kldder;

11 Vilka ocksé sade, Ni galileiska min,
varfor star ni tittande upp mot himlen?
Denne samme Jesus, som ar upptagen
fran er 1n till himlen, skall sa komma
tillbaka pa samma vis som ni har sett
honom fara upp till himlen.

12 Sedan dterviande de till Jerusalem frin
det berg som kallas Olivberget, som
ligger en sabbatsdags resa ifran
Jerusalem.

13 Och nér de hade kommit in, gick de
upp till ett rum péd 6vre véningen, dér
ocksa Petrus, och Jakob, och Johannes,
och Andreas, Filippus, och Tomas,
Bartolomeus, och Matteus, Jakob, Alfeus
son, och Simon zeloten, och Judas,
Jakobs bror, bodde.

14 Alla dessa fortsatte samstdmmigt i
akallan och bon, tillsammans med
kvinnorna, och Jesu mor Maria, och

tillsammans med hans broder.
Mat 13:55, Mar 3:31, Joh 7:3

15 Och i de dagarna stod Petrus upp
ibland larjungarna, och sade, (antalet
personer samlade var omkring
etthundratjugo,)

16 Mén och broder, den skrift behovde
uppfyllas, som den Helige Anden genom
Davids mun forut hade talat angdende
Judas, vilken var vdgvisare at dem som
grep Jesus. Psa 41:9
17 Ty han blev rdknad med oss, och hade
fatt del i denna tjénst. Joh 6:70
18 Nu kopte denne man en aker for
ondskans 16n; och fallande framstupa,
brast han sonder pa mitten, och alla hans

nalvor villde ut.
Mat 27:7, 4 Mos 22:7, 2 Pet 2:15, Psa 55:15, 23

19 Och detta blev kéint for Jerusalems
alla invénare; sé att den &dkern pa deras
eget sprak kallas, Akeldama, det vill
sdga, Blodsdkern.



20 Ty det dr skrivet 1 Psalmernas bok,
Lat hans boplats bli 6de, och 1at ingen bo

pa den: och lat en annan ta hans dmbete.
Psa 69:25, 109:8
*bishoprick: Or, office, or, charge

21 Darfor maste en ifran dessa man som
har varit med oss under hela den tid som

Herren Jesus gick in och ut ibland oss,
Luk 10:1

22 Med borjan fran Johannes dop, till
den dag som han blev upptagen frin oss,
bli tillsatt till att vara ett vittne med oss

till hans uppstindelse. 9

23 Och de utsédg tva, Josef, kallad
Barsabbas, vars tillnamn var Justus, och
Mattias.

24 Och de bad, och sade, Du, Herre, som
kanner alla mdnniskors hjartan, visa
vilken av dessa tva du har valt,

25 Att han mé ta del 1 denna tjanst och
apostlaskap, som Judas genom
overtradelse foll ifran, att han skulle ga

till sin plats.
2 Pet 2:3, Jud 1:6, Mat 25:41, Joh 6:70, 17:12

26 Och de kastade sina lotter; och lotten
foll pa Mattias; och han blev rdknad med
de elva apostlarna.

Kapitel 2
1 Apostlarna blir uppfyllda av den helige Anden, talande
olika sprak, beundras av vissa och hdnas av andra.

14 Petrus star upp och tillrdttavisar och predikar. Joels
profetia. 22 Jesus dr Messias, en man som genom sina
mirakel, under och tecken bekrdftades vara sdnd av Gud,
23 och som korsfistes enligt Guds bestdmda radslut.
24 Uppstandelsen och uppstigningen. 33 Kristus har
enligt loftet sint ner Anden. 37 Folket huggna i hjdrtat.
Sinnesdndring och tro. Loftet gdller for alla jordens folk
och ldinder, for sd mdnga mdnniskor som Gud har utvalt
och kallar genom evangeliet. 41 Omkring tretusen sjéilar
tror. 47 Herren tillade dagligen till forsamlingen sadana
som skulle bli riddade.

I Och nér pingstdagen var inne, var de
alla pd samma plats 1 samklang.

2 Och plotsligt kom ett ddn fran himlen
sasom av en rusande stormvind, och det
fyllde hela huset dir de var sittande.

3 Och avdelade tungor liksom av eld
visade sig for dem, och de satte sig pé
var och en av dem.

4 Och de blev alla fyllda med den Helige

Anden, och borjade att tala med andra
tungomadl, sdsom Anden gav dem att tala.
5 Och 1 Jerusalem fanns judar boende,
gudfruktiga mén, ifrdn varje nation under
himlen.

6 Nar detta nu blev hort, samlades folket,
och var forbryllade, eftersom var man
horde dem talande pé sitt eget sprék.

*when this was noised: Gr. When this voice was made
*confounded: Or, troubled in mind

7 Och de alla hdapnade och forundrade
sig, sdgande till varandra, Se, ar inte alla
dessa som talar galileer?

8 Och hur hor vi da var man pa vart eget
tungomal, dir vi blev fodda?

9 Parter, och meder, och elamiter, och de
som bor i Mesopotamien, och 1 Judeen,
och Kappadocien, i Pontus, och Asien,
10 Frygien, och Pamfylien, 1 Egypten,
och 1 Libyens omréden runt Cyrene, och
fraimlingar frdn Rom, judar och
konvertiter,

11 Kreter och araber, vi hor dem tala pé
vara egna tungomal om Guds underbara
garningar.

12 Och de alla forundrade sig, och var
forbryllade, sdgande till varandra, Vad
innebar detta?

13 Andra sade hanande, Dessa mén ar
berusade av sott vin.

14 Men Petrus, stdende tillsammans med
de elva, hojde sin rost, och sade till dem,
Ni mén fran Judeen, och alla ni som bor 1
Jerusalem, detta skall ni veta, och hor pé
mina ord:

15 Ty dessa ar inte berusade, som ni
antar, ty det ar ju bara den tredje timmen
pa dagen.

16 Utan detta dr det som blev sagt genom
profeten Joel; Joe 2:28
17 Och det skall ske i de sista dagarna,
sdger Gud, Jag kommer utgjuta av min
Ande pé allt kott: och era soner och era
dottrar skall profetera, och era unga mén
skall se syner, och era dldre méin skall
dréomma drémmar:

18 Och pa mina tjdnare och pa mina
tjdnarinnor kommer jag i de dagarna




utgjuta av min Ande; och de skall
profetera:

19 Och jag kommer visa under i himlen
ovan, och tecken pa jorden nedanfor;
blod, och eld. och dimma av rok:

20 Solen skall omvandlas till morker,
och ménen till blod, innan Herrens stora
och anmérkningsvirda dag kommer:

21 Och det skall ske, att vem dn som ska
akalla Herrens namn skall bli rdddad.
22 Ni Israels méan, hor dessa ord; Jesus
fran Nasaret, en man bland er bekriftad
av Gud genom mirakel och under och
tecken, vilka Gud gjorde genom honom

mitt ibland er, som ni ocksa sjilva vet:
Luk 7:20, Joh 5:36

23 Honom, utlimnad enligt Guds
bestdmda radslut och forutvetande, har ni
tagit, och har genom laglosa hiander

korsfast och mordat:
4:27, 15:18, Jes 45:7, 46:9, 53:10, Amo 3:6, Dan 4:35,
Ef1:11, 1 Pet 1:20, Upp 13:8

24 Vilken Gud har uppvickt, havande
upplost dodens vandor: eftersom det inte
var mdjligt att han skulle héllas kvar av

den.
3:15, Joh 10:18, 2 Kor 5:21, Jes 25:8, 53:10, Hos 13:14,
Heb 2:14, Upp 1:18

25 Ty David talar om honom, Jag ség
alltid Herren infor mig, ty han 4r pd min
hogra sida, att jag inte skulle vackla:

26 Darfor gladde sig mitt hjirta, och min
tunga blev glad; dessutom skall ocksd
mitt kott vila i hopp:

27 Eftersom du inte kommer ldmna min
sjél i helvetet, inte heller kommer du
tillita din Helige att se forruttnelse.

28 Du har tillkédnnagivit livets vagar for
mig; du skall med ditt ansikte fylla mig
med gléddje. Psa 16:8
29 Mién och broder, 14t mig tala fritt till
er om patriarken David, att han bade ar
dod och begraven, och hans grav finns

bland oss till denna dag. 13:36, 1 Ku 2:10
*let me: Or, [ may

30 Alltsa, varande en profet, och vetande
att Gud hade lovat honom med en ed, att
av hans lands frukt, efter kottet, skulle
han resa upp Kristus att sitta pa hans

tron;
Psa 2:6, Jes 9:6, Jer 23:5, 33:14, Luk 1:32, 69, Rom 15:12

31 Seende detta 1 forvig talade han om
Kristi uppstandelse, att hans sjil inte blev

lamnad i helvetet, inte heller sdg hans
kott forruttnelse. Psa 16:10

32 Denne Jesus har Gud uppvackt, vilket
vi alla ar vittnen till.

33 Varande upphdjd av Guds hogra hand,
och havande av Fadern mottagit 16ftet
om den Helige Anden, har han darfor

utgjutit detta, som ni nu ser och hor.
Luk 24:49, Joh 7:39, 14:16, 26, 15:26, Rom 5.5, Ef 4:8

34 Ty David har inte stigit upp till
himlarna: utan han séger sjilv, Herren
sade till min Herre, Sitt du pa min hégra
sida, Joh 3:13, Psa 110:1
35 Tills jag ska gora dina fiender ¢/l din
fotapall.

36 Lat darfor hela Israels hus med
visshet veta, att Gud har gjort samme
Jesus, som ni har korsfist, #i// bade Herre
och Kristus. Mat 28:18, Fil 2:9
37 Nér de nu horde detta, blev de huggna
1 sitt hjdrta, och sade till Petrus och till de
andra apostlarna, Mén och broder, vad
skall vi gora? 16:8, 30, Joh 6:28, 1 Joh 3:23
38 D4 sade Petrus till dem, Andra sinne,
och bli dopta var och en av er i Jesu
Kristi namn till befrielsen fran synder,
och ni skall ta emot den Helige Andes
géva.

26:20, 8:36, Mat 21:28, Jes 32:15, Hes 39:29, Joe 2:28
39 Ty loftet ar at er, och &t era barn, och
at alla som &r ldngt borta, ja dt s ménga

som Herren var Gud ska kalla.
13:48, 15:14, 1 Kor 1:24, Ef 1:3, 11, Rom 8:28, 2 Th 2:13,
2 Tim 1:9, Gal 3:29

40 Ocksd med manga andra ord vittnade
han och formanade, sigande, Ridda er

ifrdn denna motstriviga generation.
Ord 9:6, 2 Tim 3:1, Jes 1:4, Mar 8:38

41 De som d& med glddje mottog hans
ord blev dopta: och pa denna dag tillades
omkring tretusen sjalar i/l dem.

42 Och de fortsatte standaktigt i
apostlarnas doktrin och gemenskap, och i
brodbrytelse, och 1 boner.

43 Och fruktan kom 6ver varje sjél: och




manga under och tecken gjordes genom

apostlarna.
Mar 16:17, Joe 2:28, 2 Kor 12:12, Heb 2:3

44 Och alla som trodde var tillsammans,
och hade allting gemensamt;

45 Och salde sina egendomar och
agodelar, och fordelade dem ét alla, efter

vad var man hade behov av.
1 Joh 3:17, Jak 2:14, Luk 12:33, 14:33

46 Och de, dagligen samstimmigt
fortsdttande 1 templet, och brytande brod
frén hus till hus, at sitt brod med gliadje
och hjirtas enkelhet,

*from house to house: Or, at home

47 Prisande Gud, och havande gunst hos
allt folket. Och Herren tillade dagligen
till forsamlingen sddana som skulle bli

riddade.

2:39, 9:1, 13:48, Psa 136:1, Rom 8:30, 11:5, Gal 1:15,
Joh 6:37, 39, 44, 17:2, 9, 24, Ef 1:3, 11, 2 Th 2:13,

2 Tim 1:9, Jer 1:5, 31:3, Luk 1:15, Mar 13:20

Kapitel 3

1 Petrus predikar for folket som kom for att se en lam
man helad, 12 bekdnner att helandet inte skedde av deras
egen kraft eller helighet, utan av Gud sd att forhdrliga
sin Son genom tro pd hans namn: 13 ddrtill klandrar han
dem over att de dodade Kristus. 17 Vilket de gjorde av
okunskap och fullbordade sa skrifterna och Guds
bestimda radslut: 19 Han formanar dem att dndra sinne
till syndernas forlatelse och rdaddning i Jesus Kristus.

1 Nu gick Petrus och Johannes upp till
templet tillsammans vid bonestunden,

varande den nionde timmen.
2 Mos 29:39, Psa 55:17, Dan 6:10

2 Och en viss man, lam fran sin mors
moderliv, blev buren, vilken de dagligen
lade vid den tempelport som kallas
Skona porten, att han kunde be om
allmosor fran dem som gick in till
templet;

3 Vilken, seende Petrus och Johannes pa
vig att gd in 1 templet, bad om en
allmosa.

4 Och Petrus, fastande sina 6gon pa
honom tillsammans med Johannes, sade,
Se pa oss.

5 Och han gav akt pa dem, 1 forvéntan att
motta ndgot av dem.

6 D4 sade Petrus, Silver och guld har jag
inte; men det som jag har ger jag dig: I

Jesu Kristi, nasaréns, namn sta upp och
ga.

7 Och han tog honom vid hégra handen,
och reste upp honom: och genast fick
hans fotter och vrister styrka.

8 Och hoppande upp stod han, och gick,
och gick in med dem i templet, gdende,
och hoppande, och prisande Gud.

9 Och allt folket sdg honom géende och
prisande Gud:

10 Och de kinde igen att det var han som
satt ner for allmosor vid Skona porten till
templet: och de fylldes av hdpnad och
forbluffelse 6ver det som hade hiant
honom.

11 Och medan den lame mannen som
blev helad holl 1 Petrus och Johannes,
sprang allt folket, under stor hipnad, till
dem 1 den pelarhall som kallas Solomons
pelarhall.

12 Och nér Petrus sag detta, svarade han
mot folket, Ni Israels mén, varfor
forundrar ni er 6ver detta? Eller varfor
tittar ni sd pa oss, som om vi av Var egen
kraft eller egen helighet har fatt denne
man att g&?  Joh 3:27, 15:16, 1 Kor 4:7, 2 Kor 3:5
13 Abrahams, och Isaks, och Jakobs
Gud, véra faders Gud, har forhirligat sin
Son Jesus; vilken ni 6verlimnade, och
honom fornekade ni infor Pilatus, nir
han var besluten att frige honom.

14 Men ni fornekade den Helige och
Rattfardige, och bad om att fa en

mordare skankt at er;
Mat 27:25, Mar 15:7, Joh 18:40

15 Och dodade livets Furste, vilken Gud
har uppvickt fran de doda; vilket vi ar

vittnen till. Joh 5:26, 11:25, 14:6, 20:19
*Prince: Or, author

16 Och hans namn, genom tro till hans
namn, har gjort denne man stark, vilken
ni ser och kédnner: ja, den tro som
kommer av honom har givit honom

denna fullkomliga hélsa 1 allas er &syn.
412

17 Och nu, broder, vet jag att ni gjorde
det av okunnighet, liksom ocksa era
makthavare.



18 Men de ting, som Gud i forvig hade
visat genom alla sina profeters mun, att

Kristus skulle lida, har han sa uppfyllit.
1 Mos 3:15, 1 Kor 15:3, Psa 22:16, 69:21, Jes 50:6, 53:1,
Dan 9:26, Zec 12:10, 13:7

19 Andra ni dérfor sinne, och bli
konverterade, att era synder méa utplanas,
ndr vederkvickelsens tider ska komma

fran Herrens ansikte;
11:18, 2 Tim 2:25, Luk 22:32, 2 Kor 5:21, Rom 4.6,
Jes 43:25, 44:22, Jer 31:33, 32:40, 50:20

20 Och han ska sdnda Jesus Kristus,
vilken tidigare blev predikad for er: 77:31
21 Vilken himlen maéste motta tills
tiderna for alla tings aterupprittelse, som
Gud har talat om genom alla sina heliga
profeters mun sedan vérldens
begynnelse. 10:43
22 Ty Moses sade 1 sanning till fiderna,
En profet skall Herren er Gud resa upp at
er fran era brdder, lik mig; honom skall
ni hora i alla ting vad én han ska sédga till

er. 5 Mos 18:15
23 Och det skall ske, att var sjil, som
inte ska lyssna till den profeten, skall
utrotas fran folket.

24 Ja, och alla profeterna fran Samuel
och de som foljde efter, s& ménga som
har talat, har likasa talat 1 forvag om
dessa dagar. 13:20, 1 Sam 3:1, 20, Jer 15:1
25 Ni ar profeternas barn, och tillhor det
forbund som Gud slot med véara fader,
sdgande 4t Abraham, Och i din sid skall

alla sliakten pd jorden bli vélsignade.
13:46, 1 Mos 12:3, 18:18, 22:18, 26:4, 28:14, Rom 4:13,
15:8, Gal 3:8, 16, Psa 22:27, Upp 5:9, 7:9, 14:6

26 Till er forst har Gud, havande
uppvéckt sin Son Jesus, sédnt honom att
vilsigna er, 1 att vdnda bort var och en av

er fran era synder.
1:8, 13:26, 47, 26:20, 28:23, Luk 24:47, Jes 59:20, Jer 32:38,
Hes 11:19, 36:25, Mat 1:21, Ef 2:10, 5:26, Tit 2:11, Jud 1:24

Kapitel 4

1 Judarnas styresmdn tar anstot av Petrus predikan,
4 (fastin tusentals av folket som horde ordet
konverterades,) och fingslar honom och Johannes.

5 Ddrefter, vid ndrmare granskning, tillkdnnager Petrus
frimodigt for dem att den lame mannen helades i Jesu
Kristi namn, och att det endast dr i hans namn som en

mdnniska ma bli evigt rdddad, 13 De befaller honom och
Johannes att inte mer predika i Jesu namn, ddrtill blir de
hotade, 23 varpd forsamlingen flyr till bon. 31 Och Gud,
genom att skaka platsen ddr de var, vittnade att han
horde deras bon: bekriftande forsamlingen med den
helige Andens gdava, och med omsesidig kdrlek och
vdlgorenhet.

1 Och medan de talade till folket, kom
prasterna, och templets befdl, och

sadduceerna over dem,
*captain: Or, ruler

2 Varande bedrovade Over att de
undervisade folket, och predikade
uppstandelsen fran de doda genom Jesus.
3 Och de lade hinderna pa dem, och satte
dem 1 hikte till nasta dag: ty det var nu
kvall.

4 Men ménga av dem som horde ordet
trodde; och minnens antal var omkring
femtusen.  Joh 1:12, Jak 1:18, Rom 10:17, 14, 11:7
5 Och det hande sig pd4 morgonen, att
deras makthavare, och aldste, och
skriftlarda,

6 Och Overstepriasten Hannas, och
Kaifas, och Johannes, och Alexander,
och s manga som var av
overstepristerlig sldkt, hade forsamlat sig
1 Jerusalem.

7 Och nér de hade stillt fram dem 1
mitten, fraigade de, Med vilken makt,
eller 1 vilket namn, har ni gjort detta?

8 D& sade Petrus till dem, fylld av den
Helige Anden, Ni makthavare Gver
folket, och dldste 1 Israel,

9 Om vi denna dag blir utfrigade
angdende den goda girning gjord mot
den kraftlose mannen, pé vilket sitt han
har blivit helad;

10 Da skall det vara kant for er alla, och
for hela Israels folk, att 1 Jesu Kristi,
nasaréns, namn, vilken ni korsfiste,
vilken Gud uppvéckte fran de doda, ja av
honom stir denne man hir helad framfor
er. 2:22,3:12, 5:30



11 Denne ar den sten som blev foraktad
av er byggare, vilken har blivit

huvudhornstenen.
Psa 118:22, Jes 28:16, 1 Pet 2:6, Ef 2:20, Mat 21:42,
Mar 12:10, Luk 20:17

12 Ej heller finns det frilsning i nagon
annan: ty det finns inget annat namn
givet under himlen bland ménniskor, 1

vilket vi maste bli raddade.
10:42, Joh 3:36, 5:22, 14:6, 1 Joh 5:11, 2:22, 1 Kor 16:22

13 Nér de nu sag frimodigheten 1 Petrus
och Johannes, och méarkte att de var
oldrda och okunniga mén, hipnade de;
och de kidnde igen dem, att de hade varit
med Jesus.

14 Och seende den man som blev helad
staende tillsammans med dem, kunde de
inte sdga ndgot emot det.

15 Men nér de hade befallt dem att ga ut
ifran rddet, radgjorde de mellan sig,

16 Sdgande, Vad skall vi gora med dessa
min? Ty att ett mirkbart mirakel
verkligen har blivit gjort genom dem dr
uppenbart for alla de som bor 1
Jerusalem; och vi kan inte forneka det.
17 Men for att det inte ska sprida sig
vidare bland folket, 1at oss hota dem
strangt, att de hiddanefter inte ska tala till
nagon man i det namnet.

18 Och de kallade in dem, och befallde
dem att inte tala 6verhuvudtaget eller
undervisa i Jesu namn.

19 Men Petrus och Johannes svarade och
sade till dem, Om det ar ratt infor Gud att
lyssna mer pa er dn pa Gud, det far ni
avgora. 5:29, 2 Mos 1:17, Dan 3:18, Heb 11:23
20 Ty vi kan inte annat gora én tala de
ting som vi har sett och hort. 22:15,1 Joh 1:1
21 Sa nér de hade hotat dem ytterligare,
slappte de dem, ej finnande ndgot hur de
skulle kunna straffa dem, med anledning
av folket: ty alla mdnniskor arade Gud

for det som hade skett.
Mat 21:46, 26:5, Luk 19:47, 20:6, 19, 22:2

22 Ty den mannen var over fyrtio ar
gammal, pd vilken detta helandemirakel
blev visat.

23 Och varande frisléppta, gick de till

sina egna, och beréttade allt som
overstepristerna och de édldste hade sagt
till dem.

24 Och nér de horde det, hojde de i
samstdmmighet sin rdst till Gud, och
sade, Herre, du dr Gud, som har skapat
himmel, och jord. och havet, och allt som
ar 1 dem: Neh 9:6
25 Som genom din tjdnare Davids mun
har sagt, Varfor var hedningarna rasande,
och varfor inbillade sig folket fafangliga
tl_l’lg? Psa 2:1
26 Jordens kungar stod upp, och
makthavarna var férsamlade emot
Herren, och emot hans Kristus.

27 Ty 1 sanning var de forsamlade emot
ditt heliga barn Jesus, som du har smort,
bade Herodes, och Pontius Pilatus,
tillsammans med hedningarna, och
Israels folk,

28 Till att gora allt vad dn din hand och

ditt radslut hade forutbestimt skulle ske.
2:23,3:18, 15:18, 1 Mos 3:15, 50:20, Luk 22:22, 1 Pet 1:20,
2:7, Jes 14:24, 43:13, 45:7, 46:10, 53:10, Dan 4:35, Ef 1:11

29 Och nu, Herre, se till deras hot: och
skéank till dina tjdnare, att de med all
frimodighet ma tala ditt ord,

30 Genom att ricka ut din hand till att
hela; och att tecken och under ma bli
gjorda genom Jesus, ditt heliga barns
namn.

31 Och nér de hade bett, skakades den
plats dir de var forsamlade; och de blev
alla fyllda med den Helige Anden, och de
talade Guds ord med frimodighet.

32 Och skaran av dem som trodde var ett
hjirta och en sjil: inte heller sade nigon
av dem att nagot av de ting som han dgde
var hans eget; utan de hade alla ting
gemensamt.

33 Och med stor kraft gav apostlarna
vittnesmal om Herren Jesu uppstandelse:
och stor ndd var over dem alla.

34 Ej heller fanns det ndgon bland dem
som led brist: ty s ménga som dgde
mark eller hus salde dem, och bar fram
betalningen for det som séldes,

35 Och lade den for apostlarnas fotter:




och man delade ut at var man efter vad
han behovde.

36 Och Joses, som av apostlarna kallades
Barnabas, (vilket betyder, Oversatt,
Trostens son,) en levit, fran landet
Cypern,

37 Havande mark, salde den, och bar
fram pengarna, och lade dem for
apostlarnas fotter.

Kapitel 5

1 Ananias och hans hustru hycklar infor Petrus och faller
ner doda. 12 Apostlarna gér manga tecken och under
bland folket. 14 Fler kommer till tro. 17 Apostlarna blir
dterigen fingslade. 19 Men blir undsatta av Herrens
dngel som befaller dem att predika oppet i templet.

21 De finner inte apostlarna i fingelset men fdr hora att
de undervisar i templet. De hdamtar tillbaka dem till
rddet. 29 Petrus talar infor rddet. 33 Oversteprdsten och
de dvriga blir ursinniga och vill déda dem. Gamaliel
talar och ger radet att ldta dem vara. 40 Apostlarna blir
slagna och varnas att inte tala i Jesu namn. De gar ivdg
fran radet glada éver att ha fdtt lida for hans skull.
42 De fortsdtter att undervisa och predika Jesus Kristus.

1 Men en viss man vid namn Ananias,
sélde en egendom tillsammans med sin
fru Safira,

2 Och tog undan en del av betalningen,
hans fru varande ocksa medveten om
detta, och bar fram en viss del, och lade
den for apostlarnas fotter.

3 Men Petrus sade, Ananias, varfor har
Satan fyllt ditt hjérta till att ljuga for den
Helige Anden, och till att hdlla undan en

del av betalningen for marken?

Joh 12:6, 13:2, 27, 1 Tim 6:10, 2 Pet 2:14, 1 Mos 3:13,
2Tim 2:26

*to lie: Or, to deceive

4 Medan den var kvar, var den inte din
egen? Och efter att den blev sald, var det
inte 1 din egen makt? Varfor har du tinkt
ut detta 1 ditt hjdrta? Du har inte ljugit for

ménniskor, utan for Gud.
Psa 94:7, Jes 29:15, Jer 23:24, 4 Mos 30:2, 5 Mos 23:21

5 Och Ananias, horande dessa ord, foll
ner, och gav upp andan: och stor fruktan
kom 6ver alla dem som horde dessa ting.
6 Och de unga ménnen stod upp, lindade
honom, och bar ut ~zonom, och begravde
honom.

7 Och det var ungefar tre timmars

mellanrum efterét, néar hans fru, ej
vetande vad som hade skett, kom in.

8 Och Petrus svarade henne, Sdg mig
huruvida ni sdlde marken for s mycket?
Och hon sade, Ja, for s& mycket.

9 Da sade Petrus till henne, Hur kommer
det sig att ni har samtyckt till att fresta
Herrens Ande? Se, deras fotter som har
begravt din make dr vid dorren, och de
skall bara ut dig.

10 D4 161l hon omedelbart ner for hans
fotter, och gav upp andan: och de unga
mannen kom in, och fann henne dod,
och, biarande henne, begravde de henne
vid hennes make.

11 Och stor fruktan kom 6ver hela
forsamlingen, och dver s manga som
horde detta.

12 Och genom apostlarnas hinder
gjordes médnga tecken och under bland
folket; (och de var alla samstimmigt 1
Solomons pelarhall.

13 Och av de 6vriga vigade ingen man
sluta sig till dem: men folket prisade
dem.

14 Och annu fler troende adderades till
Herren, skaror av bade mén och
kvinnor.) 2:47
15 Sa att de bar ut de sjuka pa gatorna,
och lade dem pa baddar och madrasser,
att Petrus skugga atminstone skulle
kunna overskugga nigra av dem ndr han

passerade fOrbi. 19:11, Mar 9:21, 14:36, Joh 14:12
*into the streets: Or, in every street

16 En folkskara kom ocksa till Jerusalem
frdan stiderna runt omkring, himtande
med sig sjuka, och de som var pldgade av
orena andar: och de blev helade, varenda
en.

17 Da stod 6verstepristen upp, och alla
de som var med honom, (vilka ar
sadduceernas sekt,) och var fyllda av

ilska,
*indignation: Or, envy

18 Och lade sina hdnder pé apostlarna,
och satte dem 1 det allmédnna féangelset.
19 Men om natten 6ppnade Herrens
dngel fangelsets dorrar, och forde ut dem,



och sade,

20 G4, still er 1 templet och tala till
folket alla detta livets ord.

21 Och nér de horde detta, gick de tidigt
pa morgonen in till templet, och
undervisade. Och Oversteprasten kom,
och de som var med honom, och kallade
samman radet, och alla Israels barns
aldste, och sdnde till fangelset for att
himta dem.

22 Men nér rittstjinarna kom, och inte
fann dem 1 fangelset, atervinde de, och
berittade,

23 Sédgande, Sannerligen fann vi
fangelset 14st, och med full sikerhet, och
vakterna stdende framfor dorrarna
utanfor: men nér vi hade 6ppnat, fann vi
ingen dédrinne.

24 Nar nu Oversteprésten och templets
befdlhavare och Overstepriasterna horde
dessa ting, blev de villrddiga angdende
dem, vart detta skulle vixa.

25 Da kom en och berittade for dem,
sdgande, Se, de médn som ni satte i
fangelse stir 1 templet, och undervisar
folket.

26 Da gick befdalhavaren med
rattstjinarna, och hamtade dem utan
vald: ty de fruktade folket, att de inte
skulle ha blivit stenade.

27 Och nér de hade hamtat dem, stillde
de dem infor radet: och Oversteprasten
frdgade dem,

28 Sagande, Befallde vi er inte striangt att
ni inte skulle undervisa 1 det namnet?
Och, se, ni har fyllt sela Jerusalem med
er doktrin, och avser att bringa den
mannens blod over oss.

29 Dé svarade Petrus och de andra
apostlarna och sade, Vi bor lyda Gud
hellre 4n ménniskor.

30 Vara faders Gud uppvickte Jesus,
vilken ni mdérdade och hingde pa ett tré.
31 Honom har Gud upphdjt med sin
hogra hand #ill att vara en Prins och en
Frilsare, till att ge sinnesdndring at

Israel, och forlatelse for synder.
11:18, 2 Tim 2:25, Jer 31:18, 33, 32:40, Hes 11:19, 36:27,

Apg 13:38 Ef 1.7, Kol 1:14
32 Och vi dr hans vittnen till dessa ting;
och ocksd den Helige Anden, som Gud

har givit 4t dem som lyder honom.
1:8, Joh 15:26, 16:7, Heb 2:4, 1 Pet 1:12, Apg 2:4

33 Nér de horde detta, blev de ursinniga,
och rddgjorde om att doda dem. Psa 76:10
34 D4 stéllde sig en upp 1 radet, en farisé,
vid namn Gamaliel, en laglirare, ansedd
ibland allt folket, och han befallde att
fora ut apostlarna en kort stund, 22:3
35 Och sade till dem, Ni Israels mén, se
er for, vad ni avser att gora betriffande
dessa mén.

36 Ty innan dessa dagar framtriddde
Teudas, sjalv skrytande om att vara
nagon; vilken ett antal mén, ungefar
fyrahundra, slot sig till: vilken blev
dodad; och alla, s& manga som lydde
honom, blev skingrade, och blev till
ingenting.

*obeyed. Or, believed

37 Efter den mannen framtrddde Judas
frén Galileen, under skattskrivningens
dagar, och drog iviag mycket folk efter
sig: ocksa han forgicks; och alla, ja sa
manga som lydde honom, blev upplosta.
38 Och nu sdger jag till er, Hall er borta
frdn dessa min, och 1at dem vara: ty om
detta radslut eller detta verk skulle vara
av ménniskor, sd kommer det géras om

intet:
Psa 33:10, Ord 21:30, Jes 7:5, 8:9, Kla 3:37, Mat 15:13

39 Men om det ar av Gud, kan ni inte
rasera det; att ni inte till och med kanske

ska befinnas strida emot Gud sjdlv.
9:5, 23:9, Mar 11:30, Jes 43:13, 45:9, 46:10, Dan 4:35,
2 Mos 10:3, 1 Kor 10:22, Upp 17:17

40 Och de samtyckte med honom: och
nir de hade kallat pa apostlarna, och
slagit dem, befallde de att de inte skulle
tala 1 Jesu namn, och sldppte dem.

41 Och de gick ivdg fran radets nirvaro,
frojdande sig Over att de blev rdknade
vardiga att utstd skam for hans namn.
42 Och de upphorde inte att dagligen, 1
templet, och i varje hus, undervisa och
predika Jesus Kristus.



Kapitel 6

1 Apostlarna dr mana om de fattigas underhall samtidigt
som de inte vill missa att dela ut Guds ord, sjilens mat:
3 De befaller dem att utse sju mdn. 5 Bland dem,
Stefanus, en man full av tro och den Helige Anden.

9 Vissa judar frdn utlindska synagogor diskuterar med
Stefanus. 12 De uppviglar och fdr Stefanus gripen.

13 Han blir falskt anklagad for héidelse mot templet och
lagen.

1 Och 1 dessa dagar, nér lirjungarnas
antal forokades, uppstod klagomal bland
de grekiska judarna mot hebreerna,
eftersom deras dnkor blev forbisedda vid
den dagliga utdelningen.

2 Da kallade de tolv till sig
larjungaskaran, och sade, Det &r inte
rimligt att vi skulle g ifrén Guds ord, for
att tjdna vid bord.

3 Darfor, broder, skall ni utse sju mén
bland er med gott vittnesbord, fulla av
den Helige Anden och visdom, vilka vi
ma tillsitta 6ver denna syssla.

4 Men vi skall ihdrdigt hinge oss &t bon,
och 4t ordets tjanst.

5 Och det talet behagade hela skaran: och
de valde Stefanus, en man full av tro och
av den Helige Anden, och Filippus, och
Prokorus, och Nikanor, och Timon, och
Parmenas, och Nikolaus, en konvertit
frdn Antiokia:

6 Dessa stéllde de infor apostlarna: och
nir de hade bett, lade de sina hinder pé
dem.

7 Och Guds ord vixte; och larjungarnas
antal forokades vildeliga 1 Jerusalem;
och en stor grupp av présterna var tron
lydiga. 2:47
8 Och Stefanus, full av tro och kraft,
gjorde stora under och mirakel bland
folket.

9 DA framtradde vissa fran den synagoga
som kallas Libertinernas synagoga, och
cyrener, och alexandriner, och dem frén
Cilicien och fran Asien, diskuterande

med Stefanus.
13:45, 22:19, 26:11, Mat 10:17, 23:34, 1 Kor 1:20

10 Och de formadde inte att std emot den
visdom och den ande varmed han talade.
11 D4 konspirerade de ihop mén, som

sade, V1 har hort honom tala hiadiska ord
mot Moses, och mot Gud.

12 Och de hetsade upp folket, och de
aldste, och de skriftlarda, och kom 6ver
honom, och grep honom, och forde
honom till radet,

13 Och stéllde fram falska vittnen, som
sade, Denne man slutar inte att tala
hidiska ord mot denna heliga plats, och
mot lagen:

14 Ty vi har hort honom séga, att denne
Jesus fran Nasaret kommer rasera den
hir platsen, och skall férdandra de seder

som Moses Overlamnade at oss.
Mat 24:2, Dan 9:24, Heb 7:12, 8:7, Gal 4:4
*Customs: Or, rites

15 Och alla som satt i radet, fastande sina
blickar pd honom, sag att hans ansikte
var sdsom en dngels ansikte.

Kapitel 7
1 Stefanus tilldts svara pd anklagelsen om hddelse,

2 visar att Abraham tillbad Gud rdtt, och hur Gud
utvalde fiderna 20 innan Moses var fédd, och innan
tabernaklet och templet hade blivit byggda: 37 att Moses
sjdlv vittnade om Kristus: 44 och att alla ceremonier var
tillsatta att endast bestd en viss tid: 51 klandrar deras
uppror och att de mordat Kristus, vilken profeterna
forutsade skulle komma in till virlden. 54 De stenar ihjdl
honom, Stefanus éverldmnar sig dat Jesus och ber for
dem.

1 D4 sade dverstepristen, Ar det sa?

2 Och han sade, Min, broder, och fader,
hor pa; Harlighetens Gud visade sig for
var fader Abraham, nér han var 1
Mesopotamien, innan han bosatte sig i
Charran,

3 Och sade till honom, Ge dig av fran
ditt land, och frén din sldkt, och kom in
till det land som jag ska visa dig. 1 Mos 12:1
4 Da gick han ut fran kaldeernas land,
och bosatte sig 1 Charran: och dérifran,
nér hans far var dod, forflyttade han
honom till detta land, i1 vilket ni nu bor.

5 Och han gav honom ingen arvedel 1
det, nej, inte ens ett litet stycke att stilla
sin fot pd: dock lovade han att han skulle
ge det 4t honom till besittning, och &t
hans sdd efter honom, nér han dnnu inget
barn hade. I Mos 12:7, 13:15, 15:18, 17:8




6 Och Gud talade sa har, Att hans sad
skulle vistas i ett frimmande land; och
att de skulle forslava dem, och f6rtrycka
dem under 400 &r. I Mos 15:13
7 Och den nation som de ska vara
forslavade under kommer jag doma, sade
Gud: och efter det skall de komma ut
och tjina mig pa denna plats.

8 Och han gav honom omskérelsens
forbund: och Abraham fédde sa Isak, och
omskar honom pd den dttonde dagen;
och Isak fodde Jakob; och Jakob fodde de
tolv patriarkerna. 1 Mos 17:9, 21:4, 25:26, 29:31
9 Och 1 avundsjuka sédlde patriarkerna
Josef till Egypten: men Gud var med
honom, 7 Mos 37:26,39:2, 5, 21, Jes 41:10, 43:2
10 Och rdddade honom ur alla hans
trangmal, och gav honom vilvilja och
visdom infor farao, Egyptens kung; och
han gjorde honom till styresman over
Egypten och over hela sitt hus.

11 Nu kom det en hungersndd over hela
Egyptens land och Kanaan, och ett stort

nodlage: och vara fader fann ingen mat.
1 Mos 41:54

12 Men nér Jakob horde att det fanns sidd
1 Egypten, skickade han forst ut vara
fader. 1 Mos 42:1
13 Och vid den andra gdngen gav Josef
sig till kdnna for sina broder; och Josefs
slaktingar blev kdnda for farao. 1 Mos 45:1
14 Sedan sande Josef ut, och kallade till
sig sin far Jakob, och hela sin slékt,
sjuttiofem sjilar.

15 Sa Jakob for ner till Egypten, och
dog, han, och véra féder,

16 Och blev 6verforda till Sykem, och
lagda i1 den grav som Abraham kopte for
en summa pengar av sonerna till Emmor,
Sykems fader.

17 Men nir loftets tid narmade sig, som
Gud hade lovat Abraham, sa viaxte och

forokades folket 1 Egypten,
1 Mos 15:13, 2 Mos 1:7

18 Tills en annan kung framtradde, som
inte kiande Josef.

19 Densamme var 10msk mot vart folk,
och behandlade vara fader illa, sa att de

kastade ut deras spédda barn, att de inte
skulle leva. 2 Mos 1:9, 22
20 I denna tid blev Moses fodd, och var
overmattan vacker, och fostrades 1 sin

fars hus i tre minader: 2 Mos 2:1
*exceeding fair: Or, fair to God

21 Och nér han blev utlamnad, tog faraos
dotter upp honom, och fédde upp honom
till sin egen son.

22 Och Moses blev undervisad i all
egyptiernas visdom, och blev miktig 1
ord och 1 girningar.

23 Och nér han var fyrtio ar fyllda, kom
det in till hans hjérta att besoka sina
broder, Israels barn.

24 Och nér han sag en av dem lida oritt,
forsvarade han shonom, och himnades
honom som blev fortryckt, och slog
egyptiern:

25 Ty han trodde att hans broder skulle
forsta hur Gud genom hans hand skulle
rddda dem: men de forstod inte.

26 Och nésta dag visade han sig for dem
medan de grilade, och ville forlika dem
igen, sdgande, Herrar, ni dr broder;
varfor gor ni illa mot varandra? 2 mos 2:13
27 Men han som gjorde orétt mot sin
nésta stotte undan honom, sdgande, Vem
har gjort dig #ill hovding och domare
over 0ss? 2 Mos 2:14
28 Vill du déda mig, sdsom du dédade
egyptiern igar?

29 Vid detta tal flydde Moses sedan, och
blev en framling 1 Madians land, dir han
fodde tvé soner.

30 Och nér fyrtio ar hade gétt, visade sig
en Herrens dngel for honom i en eldslaga
1 en buske 1 6demarken vid Sinai berg.

31 Néar Moses sdg det, hipnade han vid
synen: och nir han ndrmade sig for att se,
kom Herrens rost till honom,

32 Séigande, Jag dr dina féders Gud,
Abrahams Gud, och Isaks Gud. och
Jakobs Gud. Da bavade Moses, och
vagade inte titta. 2 Mos 3:6
33 Sedan sade Herren till honom, Tag av
dig dina skor frin dina fGtter: ty platsen
dér du stér dr helig mark.




34 Jag har sett, jag har sett mitt folks
lidande, vilka &r i Egypten, och jag har
hort deras suckan, och har kommit ner
for att ridda dem. Och kom nu, jag
kommer sidnda dig till Egypten.

35 Denne Moses som de avvisade,
sagande, Vem gjorde dig #ill hovding och
domare? Densamme séinde Gud, genom
angelns hand som visade sig for honom 1
busken, till att vara en hévding och en
rdddare. 27
36 Han hamtade ut dem, efter att han
hade visat under och tecken 1 Egyptens
land, och 1 R6da havet, och 1 6demarken
under fyrtio ar.

37 Denne ar den Moses, som sade till

Israels barn, En profet kommer Herren er
Gud resa upp at er fran era bréder, lik

mig; honom kommer ni lyssna till.
5 Mos 18:15

*like unto me: Or, as myself

38 Denne dr han, som 1 forsamlingen i
0demarken var med dngeln som talade
till honom pé Sinai berg, och var med
vara fader: vilken mottog de levande
orden till att ge at oss: 2 Mos 19:3
39 Vilken véra fider inte ville lyda, utan
stotte bort honom frén sig, och vinde 1
sina hjartan tillbaka till Egypten,

40 Sédgande till Aron, Gor oss gudar till
att g framfGr oss: ty den diar Moses, som
forde ut oss ur Egyptens land, vi vet inte
vad det har blivit av honom. 2 Mos 32:1
41 Och 1 de dagarna gjorde de en kalv,
och bar fram offer &t avguden, och
gladde sig dver sina egna hianders verk.
42 D4 viande sig Gud bort, och
utldmnade dem till att dyrka himlens
harskara; sdsom det ar skrivet 1
profeternas bok, O ni Israels hus, har ni
burit fram slaktdjur och offer &t mig

under fyrtio ar i 6demarken?
Rom 1:24, 2 Th 2:10, Hes 14:9, 2 Kré 18:18, Heb 3.9

43 Ja, ni bar pd Moloks tabernakel, och
er gud Remfans stjidrna, figurer som ni
gjorde for att tillbe dem: och jag kommer
fora bort er bortom Babylon. Amo 5:25
44 Vira fader hade vittnesbordets

tabernakel 1 6demarken, sasom han hade
bestamt, talande till Moses, att han skulle
gora det enligt den forebild som han hade
sett. 2 Mos 26:30
45 Vilket ocksa vara fader som kom efter
forde in med Josua in till hedningarnas
besittning, vilka Gud drev ut infor vara
faders ansikte, till Davids dagar; Jos 18:1
46 Vilken fann favor infor Gud, och bad
om att finna ett tabernakel for Jakobs
Gud. 1 Kr§ 28:4, 2 Sam 7:1

47 Men Solomon byggde honom ett hus.
2 Sam 7:13

48 Likvél bor inte den allra Hogste 1
tempel gjorda med hénder; som profeten
sager,

49 Himlen gr min tron, och jorden min
fotapall: vad for ett hus skall ni bygga
mig? sdger Herren: eller vilken dr min
viloplats? Jes 66:1
50 Har inte min hand gjort alla dessa
ting?

51 Ni hirdnackade och oomskurna till
hjirta och 6ron, ni opponerar er alltid
mot den Helige Anden: sdsom era fader
gjorde, sa gor ocksd ni.  Mar 3:29, Joh 12:39
52 Vilken av profeterna har era fader inte
forfoljt? Och de har dodat dem som 1
forvig berittade om den Réttfardiges
ankomst; vilkens forrddare och mordare

ni nu har blivit:

1 Sam 8:7, 1 Ku 19:10, 2 Kré 24:19, 36:16, Neh 9:26,
Jer 2:30, 20:2, 26:15, Luk 11:47, 1 Th 2:15, Apg 3:18, 24,
14, 22:14, 1 Pet 1:11, Zec 9:9, Apg 2:23, 3:15, 4:10, 5:30

53 Som har fétt lagen genom dnglars
formedling, och inte har héllit fast vid
den. 38
54 Nar de horde dessa ting, blev de
huggna 1 hjartat, och de bet ihop tdnderna
mot honom.

55 Men han, varande full av den Helige
Anden, sédg med fast blick upp mot
himlen, och sdg Guds hérlighet, och
Jesus stdende pa Guds hogra sida,

56 Och sade, Se, jag ser himlarna
oppnade, och Minniskosonen staende pé
Guds hogra sida. Psa 110:1, Heb 13
57 Da skrek de med hog rost, och holl




for sina 6ron, och sprang i samklang pa
honom,

58 Och kastade ut honom ur staden, och
stenade honom: och vittnena lade av sina
kldder vid en ung mans fotter, vars namn
var Saulus.

59 Och de stenade Stefanus, akallande
Gud, och sigande, Herre Jesus, ta emot
min ande.

60 Och han f6ll ner pa kna, och ropade
med hog rost, Herre, tillrdkna dem inte
denna synd. Och nér han hade sagt detta,

somnade han in.
Mat 5:44, Luk 6:28, 23:34, Rom 12:14, 1 Th 5:9

Kapitel 8
1 Stor forfoljelse mot forsamlingen i Jerusalem leder till
att forsamlingen planteras i Samarien. 5 Filippus
predikar, déper och utfor mirakel i Samariens stad.
Trollkarlen Simon. 14 Petrus och Johannes blir sdnda till
Samarien. De ber om att de ska fa den Helige Andens
gavor, och utdelar dem genom handpaldggning.

18 Trollkarlen Simon forséker kopa Guds gava for
pengar. 20 Tillrdttavisas skarpt av Petrus. 25 Petrus och
Johannes vinder tillbaka mot Jerusalem och predikar
evangeliet i mdnga av byarna. 26 Herrens dngel sdnder
Filippus till att undervisa och dopa den etiopiske
eunucken.

1 Och Saulus var samtyckande till hans
ddd. Och vid den tiden skedde en stor
forfoljelse mot forsamlingen som var i
Jerusalem; och de blev alla skingrade
over Judeens och Samariens omraden,
utom apostlarna.

2 Och Gudfruktiga mén bar Stefanus ¢/
hans grav, och holl stor dodsklagan over
honom.

3 Angéende Saulus, sd fordarvade han
forsamlingen, giende in till varje hus,
och dragande med sig mén och kvinnor

overlimnade han dem till fangelse.
9:1, 1 Kor 15:9, 1 Tim 1:13

4 Foljaktligen gick de som var skingrade
omkring overallt, predikande ordet.
5 Dé gick Filippus ner till Samariens

stad, och predikade Kristus for dem.
Rom 10:17, 14

6 Och folket gav samstimmigt akt pa de
ting som Filippus talade, horande och
seende de mirakel som han gjorde.

7 Ty orena andar, skrikande med hog

rost, kom ut ur ménga som var besatta:
och ménga invalider, och som var lama,
blev helade.

8 Och det blev stor glddje 1 den staden.
Joh 14:12, 16:7, Joe 2:28, Luk 7:22

9 Men det fanns en viss man, vid namn
Simon, som tidigare 1 samma stad bedrev
trolldom, och charmade Samariens folk,

sdgande om sig att han var nagot stort:
Joh 7:18, 2 Tim 3:2, 5, 2 Pet 2:18, Luk 18:14

10 Vilken de alla gav akt pa, frén den
minste till den storste, sigande, Den

mannen ar Guds stora kraft.
Joh 3:27, 1 Kor 4:7

11 Och honom hade de anseende till,
eftersom han under 14ng tid hade hanfort
dem med trolldom.

12 Men nir de trodde Filippus,
predikande tingen om Guds rike, och
Jesu Kristi namn, sd blev de dopta, bade
mén och kvinnor. Mat 28:18, Joh 17:2
13 Da trodde ocksd Simon sjdlv: och nér
han var dopt, fortsatte han med Filippus,
och hipnade, seende de mirakel och
tecken som blev gjorda. Joh 2:23, 8:31
14 Nir nu apostlarna som var i Jerusalem
horde att Samarien hade mottagit Guds
ord, siande de Petrus och Johannes till
dem:

15 Vilka, niar de hade kommit ner, bad
for dem, att de skulle fa den Helige
Anden: 2:38, Mat 18:19, Joh 14:13, 16:23
16 (Ty dnnu hade han inte fallit pd nagon
av dem: de var enbart dopta 1 Herren
Jesu namn.) 10:44, 11:15, 19:2
17 Sedan lade de sina hinder pé dem,
och de fick den Helige Anden.

18 Och nér Simon sig att den Helige
Anden blev given genom apostlarnas
hinders pdlaggning, bjod han dem
pengar, 2Ku5:15 Mat 10:8, 1 Tim 6:5
19 Sagande, Ge ocksd mig denna makt,
att vem dn jag ska ldgga hdnderna pa, sd

ska han motta den Helige Anden.
Mat 18:1, Luk 14:7, Joh 5:44, 3 Joh 1.9

20 Men Petrus sade till honom, Ma dina
pengar forgas med dig, ty du har ténkt att

Guds géva kan kopas for pengar.
1:18, 5 Mos 7:26, Jos 7:24, 2 Ku 5:26, Dan 5:17, 1 Tim 6.9,



Jak 5:3, 2 Pet 2:14, Upp 18:15
21 Du har varken del eller lott 1 denna

sak: ty ditt hjarta ar inte ritt infor Gud.
Hes 14:3, 2 Kr6 25:2, Psa 36:1, 78:36, Hab 2:4, Mat 6:22

22 Andra darfor sinne ifrdn denna din
ondska, och be Gud, om kanske denna

din hjirtas tanke ma forlatas dig.
9:11, 2 Tim 2:25, 2 Kré 33:12, Joe 2:13, Jon 3:9, Upp 3:17

23 Ty jag ser att du ar 1 bitterhetens galla,
och i missgédrningens boja.

Heb 12:15, Ord 5:22, 14:30, 27:4, 2 Tim 2:26

24 Da svarade Simon, och sade, Be ni till
Herren for mig, att inget av dessa ting

som ni har talat ska komma 6ver mig.
2 Mos 8:8, 10:17, 12:32

25 Och de, nir de hade vittnat och
predikat Herrens ord, vdnde de tillbaka
till Jerusalem, och predikade evangeliet 1
manga samaritiska byar. Mar 16:15
26 Och Herrens dngel talade till Filippus,
sdgande, Std upp, och gé sdderut till den
vag som gér ner ifrdn Jerusalem till
Gaza, som ar oken.

27 Och han stod upp och gick: och, se,
en etiopisk man, en eunuck med stor
auktoritet under etiopiernas drottning
Kandake, vilken var satt over hela
hennes skattkammare, och hade kommit

till Jerusalem for att tillbe,

2:39, 11:18, 13:48, Psa 68:31, 72:10, Jes 43:6, 45:14,
60:3, Mat 12:42, 1 Ku 10:1, 8:41, Mat 126, Psa 68:29,
Jes 56:3, Joh 12:20

28 Var nu pa viag hem, och sittande 1 sin
vagn laste han profeten Jesaja.
29 Dé sade Anden till Filippus, G4 fram,

och slut dig till den vagnen.
22:15, 21, Joh 12:32, 6:44, 10:16, 17:2, 20, Upp 5:9

30 Och Filippus sprang dit till zonom,
och horde honom lédsa profeten Jesaja,
och sade, Forstar du vad du laser?

31 Och han sade, Hur kan jag, om inte
nagon man skulle vigleda mig? Och han
bad Filippus att han skulle komma upp

och sitta med honom.
Rom 10:14, 2 Kor 4:7, Joh 6:45, Jes 29:18

32 Det skriftstillet som han laste var
detta, Han blev ledd som ett far till
slakten; och sasom ett stumt lamm infor
sin klippare, sa 6ppnade han inte sin
mun: Jes 53:7

33 [ hans fornedring blev hans dom
borttagen: och vem skall beskriva hans
generation? Ty hans liv dr borttaget fran
jorden.

34 Och eunucken svarade Filippus, och
sade, Jag ber dig, om vem talar profeten
detta? Om sig sjilv, eller om ndgon
annan man?

35 Da oppnade Filippus sin mun, och
borjade vid samma skrift, och predikade

Jesus for honom.
26:22, 28:23, Luk 24:27, 44, Mat 1:21, Joh 14:6, Jes 53:10

36 Och medan de fardades pa végen,
kom de till ett visst stdlle med vatten:
och eunucken sade, Se, Adr dr vatten;
vad hindrar mig att bli dopt?

37 Och Filippus sade, Om du tror av hela
ditt hjirta, ma du. Och han svarade och
sade, Jag tror att Jesus Kristus dr Guds

Son.
9:20, 1 Kor 12:3, Jak 1:18, Joh 1:12, 3:5, Tit 3:5, 1 Joh 5:6,
Mat 16:16, Joh 6:68, 9:35, 11:27, 20:31, 1 Joh 4:15, 5:1

38 Och han befallde att stanna vagnen:
och de gick bdda ner 1 vattnet, bade
Filippus och eunucken; och han dopte
honom. Joh 3:23
39 Och nér de hade kommit upp ur
vattnet, drog Herrens Ande ivdg Filippus,
att eunucken inte sdg honom mer: och
han for vidare pa sin vag i gliddje. rom 15:10
40 Men Filippus blev funnen i Azotus:
och han predikade 1 alla stiderna,
passerande igenom, tills han kom till
Cesarea. Rom 15:19, 1 Kor 2:2

Kapitel 9
1 Saulus fdrdas mot Damaskus i syfte att fingsla kristna,
4 slas ner till marken, 10 kallas till apostlaskap, 18 déps
av Ananias. 20 Predikar sedan frimodigt Kristus.

23 Judarna konspirerar och lurpassar mot honom for att
doda honom: 25 Han flyr. 29 Ocksd de grekiska judarna i
Jerusalem vill déda honom, och han fors ivég till
Cesarea, och vidare till Tarsus. 31 Forsamlingen fick
sedan vila. I Lydda helar Petrus Eneas som hade varit
lam, 36 och i Joppa uppvicker han Tabitha som var dod.

1 Och Saulus, som alltjamt andades ut
hot och mordlust mot Herrens larjungar,
gick till Gversteprésten,

2 Och bad av honom brev till Damaskus,
till synagogorna, att, om han skulle finna



nagon tillhdrande den vigen, vare sig de
var man eller kvinnor, sa skulle han
kunna fora ivdg dem bundna till
Jerusalem.

3 Och medan han reste, ndrmade han sig
Damaskus: och plotsligt sken ett ljus frdn
himlen runt omkring honom:

4 Och han 16ll till marken, och horde en
rost sdgande till honom, Saul, Saul,

varfor forfoljer du mig?
22:8, 26:14, 2 Mos 3:4, Joh 21:15, Ef 5:30, 1 Kor 12:27,
Gal 1:15, 1 Tim 1:12, 16, Fil 3:4, Apg 22:3, Heb 12:5

5 Och han sade, Vem ér du, Herre? Och
Herren sade, Jag ar Jesus som du
forfoljer: det dr hart for dig att sparka
mot pikstaven.

6 Och bavande och forbluffad sade han,
Herre, vad vill du ha mig gora? Och
Herren sade till honom, Sta upp, och ga
in till staden, och det skall bli sagt at

dig vad du maste gora.

15, 26:16, 22:10, 2:37, 16:30, Psa 110:3, 115:3, Rom 9:15,
10:20, Psa 25:8, 1 Kor 9:16, Jes 46:11, Dan 4:35, 1 Mos 50:20,
Joh 6:65, 10:27, 17:2, 1 Kor 1:26, 29, 4:7, 2 Tim 1:9, 2:10

7 Och ménnen som fardades med honom
stod mallosa, horande en rost, men inte
seende nagon.

8 Och Saulus reste sig fran marken; och
ndr hans 6gon var Oppna, sdg han ingen:
men de ledde honom vid handen, och
forde in honom till Damaskus.

9 Och i tre dagar var han utan syn, och
varken &t eller drack.

10 Och det fanns en viss larjunge i
Damaskus, som hette Ananias; och till
honom sade Herren 1 en syn, Ananias.
Och han sade, Se, jag dr hdr, Herre.

11 Och Herren sade till honom, Sta upp,
och gi till den gata som kallas den
Raka gatan, och fraga i Judas hus
efter en som kallas Saulus, frian
Tarsus: ty, se, han ber,

12 Och har i en syn sett en man vid
namn Ananias inkommande, och
liggande sin hand pa honom, att han
skulle fa sin syn.

13 Sedan svarade Ananias, Herre, jag har
hort ifrén manga om den mannen, hur
mycket ont han har gjort mot dina heliga

1 Jerusalem:

14 Och hér har han auktoritet fran
overstepristerna att gripa alla som
akallar ditt namn.

15 Men Herren sade till honom, Ga din
vig: ty han ir ett utvalt kiirl 4t mig,
till att frambira mitt namn infor
hedningarna, och kungar, och Israels

barn:
22:21,26:17, Jer 1:15, 31:3, Joh 15:16, Gal 1:1, 15,
Rom 1:1, 1 Kor 1:26, 29, 4:7, 15:10, Ef 3:7, Upp 17:14

16 Ty jag kommer visa honom hur
mycket han méste lida for mitt namns

skull.
20:22, 21:11, Jes 33:1, Mat 10:22, Joh 15:20, 16:1,
1 Kor 4:9, 2 Kor 11:23, 2 Tim 2:10, 3:11, Mat 5:11

17 Och Ananias gick sin vig, och gick in
1 huset; och sade, laggande sina hander
pa honom, Broder Saul, Herren, ja Jesus,
som visade sig for dig pa vdgen dér du
kom, har sdnt mig, att du skulle fi din
syn, och bli fylld med den Helige Anden.
18 Och genast foll det liksom fjill frdn
hans 6gon: och genast fick han sin syn,
och stod upp, och blev dopt.

19 Och nér han hade fatt mat, blev han
styrkt. Dérefter tillbringade Saulus ndgra
dagar tillsammans med de ldrjungar som
var 1 Damaskus.

20 Och genast predikade han Kristus 1
synagogorna, att han dr Guds Son. 77 1:3
21 Men alla som horde honom hipnade,
och sade; Ar inte denne han som
forgjorde dem som akallade detta namn 1
Jerusalem, och kom hit for den avsikten,
att han skulle féra dem bundna till
oversteprasterna?

22 Men Saulus blev starkare, och
forbryllade de judar som bodde 1
Damaskus, bevisande att denne Jesus ar
sjalvaste Kristus.

23 Och efter att minga dagar
fullbordades, radgjorde judarna om att
doda honom: 16, 23:11, 2 Tim 3:11, 4:17
24 Men Saulus fick kdnnedom om deras
falla. Och de vaktade portarna dag och
natt for att déda honom.

25 Dé tog larjungarna honom om natten,



och sénkte ner honom utefter muren 1 en
korg.

26 Och néar Saulus kom till Jerusalem,
forsokte han att ansluta sig till
larjungarna: men de var alla rddda for
honom, och trodde inte pd att han
verkligen var en larjunge.

27 Men Barnabas tog honom, och forde
honom till apostlarna, och forkunnade for
dem hur han hade sett Herren pa végen,
och att han hade talat till honom, och hur
han 1 Damaskus frimodigt hade predikat i
Jesu namn.

28 Och han var tillsammans med dem,
giende in och gdende ut, 1 Jerusalem.

29 Och han talade frimodigt 1 Herren
Jesu namn, och tvistade med de grekiska

judarna: men de atog sig att doda honom.
16, 23

30 Nar broderna fick veta detta, forde de
ner honom till Cesarea, och sinde ivig
honom till Tarsus.

31 Sedan fick forsamlingarna dver hela
Judeen och Galileen och Samarien vila,
och blev uppbyggda; och vandrande 1
Herrens fruktan, och i den Helige Andens
trost, forokades de.

32 Och det skedde, medan Petrus reste
igenom alla platser, att han ocksd kom
ner till de heliga som bodde i1 Lydda.

33 Och dir fann han en viss man som
hette Eneas, vilken hade varit
sangliggande i étta ar, och var lam.

34 Och Petrus sade till honom, Eneas,
Jesus Kristus gor dig hel: std upp, och
gor 1 ordning din sédng. Och genast reste
han sig. 3:6, Joh 5:8, 9:1, Rom 9:15
35 Och alla som bodde 1 Lydda och
Saron sag honom, och vénde till Herren.
36 Nu fanns dér 1 Joppa en viss larjunge
som hette Tabitha, vilket Oversatt blir
Dorkas: denna kvinna var full av goda

garningar och allmosor som hon gav.
10:4, Joh 15:5, 8, Ef 2:10, Fil 1:11, Kol 1:10, I Tim 2:9,
Tit 2:14, 3:8, Heb 13:21, Jak 1:27

37 Och det skedde 1 de dagarna, att hon
blev sjuk, och dog: och nér de hade
tvittat henne, lade de henne 1 ett rum pé

ovre vaningen.

38 Och eftersom Lydda lag néra Joppa,
och ldrjungarna hade hort att Petrus var
dér, sa siande de tva mén till honom,
bedjande honom att han inte skulle droja

med att komma till dem.
*delay: Or, be grieved

39 DA stod Petrus upp och gick med
dem. Nar han kom, forde de honom till
rummet pd 6vre vaningen: och alla
dnkorna stod gratande vid honom, och
visande kldder och klddnader som
Dorkas gjorde, medan hon var bland
dem.

40 Men Petrus skickade ut dem alla, och
foll ner pé kné, och bad; och sade,
viandande sig mot kroppen, Tabitha, res
dig. Och hon 6ppnade sina 6gon: och néir

hon sig Petrus, satte hon sig upp.
Mat 9:25, Mar 5:41, Luk 8:54, Joh 14:12, 1 Ku 17:21,
2 Ku 4:33

41 Och han gav henne sin hand, och reste
upp henne, och nir han hade kallat in de
heliga och dnkorna, stillde han fram
henne levande.

42 Och detta blev ként 6ver hela Joppa;
och manga trodde pa Herren.

43 Och det skedde, att han stannade kvar
1 Joppa under manga dagar, hos en
Simon, en ladermakare.

Kapitel 10

1 Kornelius, en Gudfruktig man, 5 blir i en syn befalld av
en dngel att sdnda efter Petrus: 11 som i en syn med ett
fat 15 blir undervisad att inte hdlla hedningarna for
orena. 34 Medan Petrus predikade Kristus for Kornelius
och hans skara 44 faller den helige Anden pa dem, och de
dops.

1 Det fanns en viss man 1 Cesarea kallad
Kornelius, en officer vid den trupp kallad
Italienska truppen,

2 En vordnadsfull man, och en som
fruktade Gud tillsammans med hela sitt
hus, som gav manga allmosor till folket,
och alltid bad till Gud.

3 Han ség tydligt 1 en syn, runt den
nionde timmen pa dagen, en Guds dngel
inkommande till honom, och ségande till
honom, Kornelius.



4 Och nér han tittade pa honom, blev han
radd, och sade, Vad ar det, Herre? Och
han sade till honom, Dina boner och dina
allmosor har stigit upp till en hdgkomst

infor Gud.
2 Kr6 6:32, Jes 45:19, Heb 6:10, 13:16

5 Och sénd nu mén till Joppa, och kalla
efter en Simon, vars tillnamn ar Petrus:
6 Han géastar hos en Simon, en
ladermakare, vars hus ligger vid havet:
han skall beritta for dig vad du bor gora.
7 Och nér dngeln som talade till
Kornelius hade forsvunnit, kallade han
pa tva av sina hustjénare, och en from
soldat av dem som sténdigt tjinade
honom;

8 Och nér han hade berittat alltsammans
for dem, siande han dem till Joppa.

9 Nasta dag, medan de fardades, och
ndrmade sig staden, gick Petrus upp pa
hustaket for att be runt den sjitte
timmen:

10 Och han blev mycket hungrig, och
ville ha ndgot att dta: men medan de
beredde maten, foll han i hdanryckning,
11 Och sag himlen 6ppnad, och ett
speciellt fat nedstigande till honom, som
en stor linneduk sammanbunden 1 de fyra
hornen, och nedsénkt till jorden:

12 P4 vilket alla slag av jordens
fyrfotadjur fanns, och vilda djur, och
krdlande djur, och himlens faglar.

13 Och en r6st kom till honom, Sta upp,
Petrus; doda, och at.

14 Men Petrus sade, Nej nej, Herre; ty
jag har aldrig dtit ndgot som ar oheligt
eller orent.

15 Och ater talade rosten till honom for
andra gingen, Vad Gud har renat, skall
inte du kalla oheligt.

16 Detta skedde tre ginger: och sedan
togs fatet upp till himlen igen.

17 Medan nu Petrus inom sig var
forbryllad 6ver vad denna syn som han
hade sett skulle betyda, se, da hade de
min som blev sidnda frdn Kornelius
frégat efter Simons hus, och de stod nu
framfor porten,

18 Och kallade efter, och frigade om
Simon, som kallades Petrus, géistade dar.
19 Medan Petrus tinkte pa synen, sade

Anden till honom, Se, tre min soker dig.
8:29, 13:2, 16:6

20 Sta darfor upp, och ga ner, och ga
med dem, utan att tvivla: ty jag har sint
dem.

21 Sedan gick Petrus ner till midnnen som
var sinda till honom fran Kornelius; och
sade, Se, jag dr han som ni soker: vad dr
orsaken till att ni har kommit?

22 Och de sade, Officeren Kornelius, en
rattfardig man, och en som fruktar Gud,
och med gott anseende bland hela det
judiska folket, blev varnad av Gud
genom en helig dngel att sinda efter dig
till sitt hus, och att hora ord fran dig.

23 DA kallade han in dem, och gav dem
husrum. Och nista dag gick Petrus ivag
med dem, och vissa broder fran Joppa
foljde med honom.

24 Och foljande dag kom de in till
Cesarea. Och Kornelius vintade pa dem,
och hade sammankallat sina sldktingar
och néra vinner.

25 Och medan Petrus kom in, moétte
Kornelius honom, och foll ner for hans
fotter, och dyrkade honom. — Mar 8:2, 14:33
26 Men Petrus reste upp honom,
sdgande, Sta upp; jag sjilv ar ocksé en
manniska. Jes 42:8, Upp 19:10, 22:9
27 Och medan han talade med honom,
gick han in, och fann manga férsamlade.
28 Och han sade till dem, Ni vet att det
ar olagligt for en man som &r en jude att
umgés med, eller att besdka en utldnning;
men Gud har visat mig att jag inte skall

kalla ndgon man ohelig eller oren.
11:2,22:21, Joh 4:9, 27, 18:28, Gal 2:12, Apg 15:8, Ef 3:6

29 Darfor kom jag till er utan att
opponera mig, sd snart ni sinde efter
mig: nu fragar jag da av vilken anledning
ni har sint efter mig?

30 Och Kornelius sade, For fyra dagar
sedan befann jag mig fastande till denna
timme; och vid den nionde timmen bad
jag 1 mitt hus, och, se, en man stod



framfor mig 1 skinande klader,

31 Och sade, Kornelius, din bon ar hord,
och dina allmosor dr thigkomna inf6r
Gud. 3
32 Sénd darfor till Joppa, och kalla hit
Simon, vars tillnamn ar Petrus; han
géstar 1 Simons hus, en ladermakare, vid
havet: som, nar han kommer, skall tala
till dig.

33 Dérfor siande jag genast till dig; och
du har gjort vél 1 att du kom. Dérfor ar vi
alla nu héar narvarande infor Gud, for att

hora allt som dr befallt dig av Gud.
Rom 10:17, 14, 1:16, 1 Kor 1:18, 2:2, 1 Th 2:13, 2 Th 2:13,
Jak 1:18, Luk 8:11, 1 Pet 1:23, 2:2

34 Da oppnade Petrus sin mun, och sade,
I sanning ser jag att Gud inte har
anseende till person:

35 Utan han i varje nation som fruktar
honom, och gor rattfardighet, ar
godtagen hos honom.

36 Ordet som Gud sédnde till Israels barn,
predikande frid genom Jesus Kristus:

(han ar allas Herre:)
Rom 5:1,3:29, 10:12, Ef 2:14

37 Det ordet, sdger jag, kénner ni till,
som blev forkunnat 6ver hela Judeen,
och borjade fran Galileen, med det dop
som Johannes predikade;

38 Hur Gud smorde Jesus fran Nasaret
med den Helige Anden och med kratft:
vilken gick omkring, gorande gott, och
helande alla som behérskades av
djavulen; ty Gud var med honom.

39 Och vi dr vittnen till alla ting som han
gjorde béde 1 judarnas land och 1
Jerusalem; vilken de dodade och hingde
upp pa ett tré: 1 Pet 2:24, 3:18
40 Honom uppvickte Gud den tredje

dagen, och visade honom Gppet;
1 Kor15:3,6

41 Inte for allt folket, utan for vittnen 1
forvig utvalda av Gud, ja for oss, som at
och drack med honom efter att han stod

upp fran de doda.
Joh 15:16, 14:22, 21:13, Apg 1:2, 13:31

42 Och han befallde oss att predika for
folket, och att vittna om att det dr han
som var forordnad av Gud att vara

Domaren 6ver levande och doda. Jon 5:22
43 Om honom vittnar alla profeterna, att
genom hans namn skall vem &n som tror

pa honom fa befrielse fran synder.
13:38, 26:18, Luk 24:25, Joh 5:39, 24, 20:31, Rom 8:34,
Ef1:7, Kol 1:14

44 Medan Petrus dnnu talade dessa ord,
foll den Helige Anden pé alla dem som
horde ordet. 2:2,4:31, 8:15, 11:15, 19:6
45 Och de av de omskurna som trodde
hipnade, alla som foljde med Petrus,
eftersom den Helige Andens gava ocksa

blev utgjuten pa hedningarna.
Gal 3:14, 4:6, Kol 2:13

46 Ty de horde dem tala med tungor, och

prisa Gud. Sedan svarade Petrus,
2:4, 11, 19:6, 1 Kor 14:20

47 Kan nigon man forbjuda vatten, sé att
dessa inte skulle bli dopta, vilka liksom
vi har fitt den Helige Anden? 11:18
48 Och han befallde dem att bli dopta 1
Herrens namn. Sedan bad de honom att

stanna kvar ett visst antal dagar.
Mat 28:19, 1 Joh 5:7

Kapitel 11

1 Petrus blir klandrad eftersom han gick in hos
hedningar. 4 Hans redogorelse 18 tas emot vdl.

19 Evangeliet sprids och predikas i Fenicien, Cypern,
och Antiokia. Barnabas sdnds dit. 26 I Antiokia borjar
ldrjungarna att kallas kristna. 27 Hungersnod forutspds
av Anden, och de sdnder bistdnd till sina broder i Judeen.

1 Och apostlarna och bréderna som var 1
Judeen horde att ocksa hedningarna hade
tagit emot Guds ord.

2 Och nér Petrus kom upp till Jerusalem,
tvistade de som var av de omskurna med
honom,

3 Sdgande, Du gick in till oomskurna
man, och at med dem.

4 Men Petrus tog det fréan borjan, och
berittade noga 1 f6ljd och ordning for
dem, sdgande,

5 Jag var 1 staden Joppa, bedjande: och
under en hinryckning sag jag en syn, Ett
speciellt fat kom ner, som en stor
linneduk, nedsénkt frdn himlen vid fyra
horn; och det kom dnda fram till mig: 70:9
6 Pa vilket, nér jag hade fast mina 6gon
pa det, jag betraktade, och sag jordens



fyrfotadjur, och vilda djur, och krilande
djur, och himlens faglar.

7 Och jag horde en rost sdgande till mig,
Sta upp, Petrus; déda och ét.

8 Men jag sade, Nej nej, Herre: ty inget
oheligt eller orent har ndgonsin gatt in i
min mun.

9 Men rosten svarade mig igen frin
himlen, Vad Gud har renat, skall inte du
kalla oheligt.

10 Och detta skedde tre ganger: och
sedan drogs alltsammans upp till himlen
igen.

11 Och, se, genast hade redan tre méin
kommit till huset dér jag var, sidnda till
mig fran Cesarea.

12 Och Anden befallde mig att g& med
dem, utan att tvivla. Och dessa sex
broder f6ljde med mig, och vi gick in till
mannens hus:

13 Och han visade oss hur han hade sett
en dngel 1 sitt hus, som stod och sade till
honom, Sénd mén till Joppa, och kalla
efter Simon, vars tillnamn ar Petrus;

14 Som skall tala ord till dig, genom

vilka du och hela ditt hus skall raddas.
10:33

15 Och nér jag borjade att tala, foll den
Helige Anden pa dem, sdsom pd oss 1
borjan. 10:44
16 D4 kom jag ihdg Herrens ord, hur han
sade, Johannes dopte sannerligen med
vatten; men ni skall bli dopta med den
Helige Anden. 1:5
17 Eftersom nu Gud gav dem samma
gava som han gav oss, som trodde pa
Herren Jesus Kristus; vem var dd jag, att
jag kunde std emot Gud?

18 Nér de horde dessa ting, teg de, och
drade Gud, sdgande, Alltsa har Gud
ocksa beviljat hedningarna sinnesdndring

till liv.
Hes 36:26, Jer 32:38, 2 Tim 2:25, Jak 1:17, Ef 2:8

19 De som nu blev skingrade vid den
forfoljelse som uppstod runt Stefanus
fardades sa langt bort som till Fenicien,
och Cypern, och Antiokia, predikande
ordet till inga andra 4n enbart judar.

20 Och vissa av dem var mén fran
Cypern och Cyrene, vilka, nédr de kom till
Antiokia, talade till de grekiska judarna,
predikande Herren Jesus.

21 Och Herrens hand var med dem: och
ett stort antal trodde, och vinde till

Herren.
2:47, 13:48, Jes 59:1, 53:1, 2 Kré 30:12, 1 Kor 3:6, 2 Th 2:13

22 Sedan kom nyheter om dessa ting till
oronen pa forsamlingen som var i
Jerusalem: och de sidnde ut Barnabas, att
han skulle fara @nda till Antiokia.

23 Vilken, nar han kom, och hade sett
Guds nad, gladdes, och férmanade dem
alla, att de med hjértats avsikt skulle
hélla sig till Herren.

24 Ty han var en god man, och full av
den Helige Anden och av tro: och mycket
folk tillades Herren.

25 Sedan gav sig Barnabas av till Tarsus,
for att soka upp Saulus:

26 Och nar han hade funnit honom, forde
han honom till Antiokia. Och det skedde,
att de under ett helt ar samlade sig med
forsamlingen, och undervisade mycket
folk. Och i Antiokia borjade larjungarna

forst att kallas kristna.
*with the Church: Or, in the Church

27 Och 1 dessa dagar kom profeter till
Antiokia fran Jerusalem.

28 Och en av dem som hette Agabus stod
upp, och angav av Anden att stor
hungersndd skulle komma 6ver hela
varlden: vilken skedde under kejsar
Claudius dagar. 21:10
29 D4 bestdmde lidrjungarna, var man
efter sin forméga, att sinda bistdnd at de
broder som bodde 1 Judeen:

30 Vilket de ocksé gjorde, och sdnde det
till de dldste genom Barnabas och Saulus
hénder.



Kapitel 12

1 Kung Herodes forfoljer forsamlingen, dédar Jakob, och
fangslar Petrus, vilken Herrens dngel undsatte efter
forsamlingens béner. 20 Herrens dngel sldr Herodes sd
att han dor. 24 Efter hans déd blomstrade Guds ord och
hade framgdng.

1 Vid den tiden riackte nu kung Herodes
ut sina hander for att ansitta vissa fran

forsamlingen.
*stretched: Or, began

2 Och han dodade Jakob, Johannes bror,
med svérdet.

3 Och eftersom han sdg att detta
behagade judarna, gick han vidare med
att ocksd gripa Petrus. (D& var det det
osyrade brodets dagar.)

4 Och nér han hade gripit honom, satte
han honom 1 fangelse, och 6verlimnade
honom &t fyra soldatavdelningar (om
vardera fyra man) att vakta honom; med
avsikten att efter pisken fora fram
honom till folket.

5 Petrus holls alltsé 1 fangelse: men bon
till Gud f6r honom blev oupphorligen

hallen av forsamlingen.
*prayer was made without ceasing: Or, instant and
earnest prayer was made

6 Och samma natt, nar Herodes skulle ha
fort fram honom, befann sig Petrus
sovande mellan tva soldater, bunden med
tva kedjor: och vakterna framfor dérren
vaktade fiangelset.

7 Och, se, Herrens dngel kom over
honom, och ett ljussken lyste 1 fangelset:
och han stotte Petrus 1 sidan, och vickte
honom, sdgande, Sta upp, fort. Och hans
kedjor foll av frén hans hiander. 5:19
8 Och dngeln sade till honom, Omgjorda
dig, och sitt pd dina sandaler. Och han
gjorde sd. Och han sédger till honom, K14
pa dig din klddnad, och f6lj mig.

9 Och han gick ut, och f6ljde honom; och
visste inte att det som skedde genom
angeln var verkligt; utan trodde att han
sag en syn.

10 Nér de hade passerat forbi den forsta
och andra vakten, kom de till den
jarnport som leder ut till staden; vilken
oppnade sig for dem av sig sjdlv: och de

gick ut, och gick ldngs en gata; och i
detsamma forsvann dngeln frén honom.
11 Och nir Petrus blev sig sjélv igen,
sade han, Nu forstar jag verkligen, att
Herren har sint sin dngel, och har raddat
mig ur Herodes hand, och frdn allt det

som det judiska folket vantade sig.
23,2 Ku 19:32

12 Och nir han hade besinnat saken,
kom han till Marias hus, som var mor till
Johannes, vars tillnamn var Markus; dar
manga var forsamlade, bedjande.

13 Och dé Petrus knackade pa
portdorren, kom en tjinsteflicka vid

namn Rhoda for att hora.
*to hearken: Or, to ask who was there

14 Och nér hon kédnde igen Petrus rost,
oppnade hon 1 glddjen inte porten, utan
sprang in, och berittade att Petrus stod
for porten.

15 Och de sade till henne, Du ér galen.
Men hon bedyrade att det var sd. D4 sade
de, Det dr hans dngel.

16 Men Petrus fortsatte att knacka: och
nér de hade 6ppnat dérren, och sag
honom, hipnade de.

17 Men han, tecknande at dem med
handen att tiga, berdttade for dem hur
Herren hade fort ut honom ur fiangelset.
Och han sade, Ga och beritta detta for
Jakob, och for broderna. Och han gav sig
vdg, och gick till en annan plats.

18 S4 fort det nu var dag, radde det inte
nagon liten uppstandelse bland
soldaterna over vad det hade blivit av
Petrus.

19 Och nér Herodes hade sokt honom,
och inte funnit honom, forhorde han
vakterna, och befallde att de skulle
avréttas. Och han for ner fran Judeen till
Cesarea, och stannade ddr.

20 Och Herodes var forargad pa dem
frdn Tyrus och Sidon: men de kom till
honom 1 enighet, och, havande gjort
kungens kammarherre Blastus ¢/l sin
vin, bad de om fred; ty deras land fick

niring av kungens land.
*was highly displeased: Or, bare an hostile mind



intending war
*the kings chamberlain: Gr. that was over the kings
bedchamber

21 Och pé en bestimd dag satt Herodes
pa sin tron, kldadd i kunglig skrud, och
holl ett tal till dem.

22 Och folket ropade ut, sdgande, Detta
dr en guds rost, och inte en mans.

23 Och genast slog Herrens dngel
honom, eftersom han inte gav Gud dran:
och han blev uppéten av maskar, och gav

upp andan.

2Th 2:4, 2 Mos 10:3, 12:29, 1 Sam 25:38, 2 Sam 24:17,
1 Kr6 21:14, 2 Kr 32:21, 21:18, Hes 28:2, Dan 4:30,
5:22, Ord 16:18, Jes 23:9

24 Men Guds ord vixte och forokades.
25 Och Barnabas och Saulus atervinde
fran Jerusalem, nir de hade fullbordat
tjdnsten, och tog med sig Johannes, vars

tillnamn var Markus. 11:29
*ministry: Or, charge, chap. 11.29 (relief)

Kapitel 13
1 Paulus och Barnabas utvdljs till att fara till
hedningarna. 4 Och seglade over till Cypern fran

Seleucia. 7 Sergius Paulus och magikern Elymas i Pafos.

14 Paulus predikar i Antiokia, att Jesus dr Kristus.

42 Hedningarna tror: 45 men judarna dr motstrdviga och
héddar: 46 varpa Paulus och Barnabas vinder sig till
hedningarna. 48 Och sa manga som var bestdmda till

evigt liv trodde.

1 Nu fanns det 1 forsamlingen, som var 1
Antiokia, vissa profeter och ldrare; som
Barnabas, och Simeon, som kallades
Niger, och Lucius frdn Cyrene, och
Manaen, som hade vaxt upp med

tetrarken Herodes, och Saulus.
*brought up with Herod: Or, Herods foster brother

2 Medan de tjinade Herren, och fastade,
sade den Helige Anden, Avskilj &t mig
Barnabas och Saulus till det arbete som
jag har kallat dem till.

3 Och nér de hade fastat och bett, och
lagt sina hander pa dem, sinde de ivig
dem.

4 Sé de, varande utsidnda av den Helige
Anden, gav sig av till Seleucia; och
darifran seglade de till Cypern.

5 Och nér de var 1 Salamis, predikade de
Guds ord 1 judarnas synagogor: och de
hade ocksa med sig Johannes som sin

medhjilpare.

6 Och nér de hade farit igenom 6n till
Pafos, fann de en viss magiker, en falsk
profet, en jude, vars namn var Barjesus:
7 Vilken var hos landshévdingen, Sergius
Paulus, en forstandig man; som kallade
efter Barnabas och Saulus, och onskade
att fa hora Guds ord.

8 Men magikern Elymas (ty sd dversitts
hans namn) motarbetade dem, skande
att vinda bort hovdingen fran tron.

9 Och Saulus, (som ocksé kallas Paulus,)
varande fylld med den Helige Anden,
faste sina 6gon pa honom,

10 Och sade, O full av all slughet och allt
sattyg, du djavulens barn, du fiende till
all rattfardighet, skall du aldrig upphora

med att forvranga Herrens rétta vigar?
Mat 13:38, 15:14, Joh 8:44, Rom 10:3, 2 Kor 11:3, 13, Gal 1.7,
2Th 2:10, 1 Tim 4:1, 2 Tim 3:13, Mat 22:17, 4:6, 24:24

11 Och nu, se, Herrens hand dr over dig,
och du skall vara blind, ej seende solen
for en tid. Och genast {61l en dimma och
ett morker 6ver honom; och han gick
omkring sokande efter ndgon att leda

honom vid handen.
2 Mos 9:3, 1 Sam 5:6, 1 Mos 19:11, Joh 9:39, Jes 29:10,
Rom 11:7, 25,2 Pet 2:17

12 Och hovdingen, nir han sdg vad som
skedde, trodde, varande hdpen dver
Herrens lara.

13 Nér nu Paulus och hans folje seglade
ut fran Pafos, kom de till Perga i
Pamfylien: och Johannes gav sig av fran
dem och étervinde till Jerusalem.

14 Men nér de for ivag fran Perga, kom
de till Antiokia 1 Pisidien, och gick pé
sabbatsdagen in till synagogan, och satte
sig ner.

15 Och efter lasningen ur lagen och
profeterna sinde synagogans
forestdndare till dem, sdgande, Ni min
och broder, om ni har nagot
uppmaningens ord for folket, sa tala.

16 D4 stéllde sig Paulus upp, och sade,
tecknande med sin hand, Ni Israels mén,
och ni som fruktar Gud, hér mig.

17 Detta folks, Israels, Gud utvalde vara
fader, och lyfte upp folket nér de levde



som utldnningar i Egyptens land, och

forde ut dem darifrdn med upplyft arm.
7:2, 1 Mos 12:1, 5 Mos 4:37, 7:6, 14:2, Neh 97, Psa 105:43,
Jes 41:9, 43:1, 44:1, Rom 9:13, 17, 2 Mos 4:21, 6:1

18 Och i omkring fyrtio rs tid utstod

han deras uppférande 1 6demarken.

7:36, 39, 2 Mos 16:2, 4 Mos 14:22, 5 Mos 9:7, 21,

Neh 9:16, Psa 78:17, 95:8, 106:13, Amo 5:25,

1 Kor 10:1, Heb 3:7, 16, 5 Mos 1:31

*suffered: Perhaps, bore, Or, as a nurse beareth or
feedeth her child, Deut. 1.31. 2. Macc 7.27. according to
the Sept. and so Chrysost.

19 Och nér han hade forgjort sju nationer
1 Kanaans land, delade han upp deras

land &t dem genom lott.
7:45 5 Mos 7:1, Jos 11:20, 24:11, Neh 9:24, Psa 78:55,
135:10, 1 Mos 17:8, Jos 18:10

20 Och efter det gav han dem domare 1
omkring fyrahundra och femtio ar, tills

profeten Samuel.
Dom 2:16, 1 Sam 12:11, 2 Sam 7:11, 1 Kré 17:6

21 Och sedan 6nskade de en kung: och
Gud gav dem Saul, Kis son, en man av

Benjamins stam, for en tid om fyrtio ar.
1 Sam 8:5, 12:12

22 Och nér han hade tagit bort honom,
reste han upp David till dem, till att vara
deras kung; vilken han ocksé vittnade
om, och sade, Jag har funnit David,
Jesses son, en man efter mitt hjirta, som

kommer gora all min vilja.
1 Sam 16:1, 13, 13:14, Psa 89:20, Jes 44:28

23 Av denne mans sidd har Gud enligt sitt

16fte rest upp en Réddare &t Israel, Jesus:
2:30, Mat 1:1, Rom 1:3, Jes 45:21, 42:4, Jes 53:10, Rom 9:6, §,
Mat 1:21, Gal 6:16, 4:28, 3:29, Fil 3:3, Joh 10:27, 6:37, 17:2, 24

24 Nar forst Johannes, innan hans
framtrddande, hade predikat
sinnesandringens dop for hela Israels
folk. 1:22,10:37, 19:3, Mat 3:1, Mar 1:2
25 Och medan Johannes fullbordade sitt
lopp, sade han, Vem tror ni att jag ar? Jag
ar inte han. Men, se, det kommer en efter
mig, vars skor jag inte dr virdig att 16sa
fréan hans fotter. Mar 1:7, Luk 3:16
26 Min och broder, barn av Abrahams
slakt, och vem an ibland er som fruktar
Gud, at er dr ordet om denna frilsning
sant. 2:39, Rom 1:16
27 Ty de som bor 1 Jerusalem, och deras
makthavare, eftersom de inte kidnde
honom, ¢j heller profeternas roster som

blir lasta varje sabbatsdag, har de

uppfyllt dem 1 fordomandet av honom.
Joh 1:11, Mat 22:29, 16:3, Dan 9:24, Jes 1:11, 6:9, Joh 12:39,
Rom 11:7, 1 Mos 50:20

28 Och fastdn de inte fann ndgot giltigt
skil att doma honom till déden, kravde

de anda av Pilatus att han skulle dodas.
3:13, Mat 27:23, Luk 23:22, Joh 19:12

29 Och nér de hade fullgjort allt som var
skrivet om honom, tog de ner ~onom frin
trdet, och lade honom 1 en grav. 2:23 4:27
30 Men Gud uppvickte honom fran de
doda:

31 Och han blev sedd under ménga dagar
av dem som kom upp med honom fran
Galileen till Jerusalem, vilka ar hans
vittnen infor folket.

32 Och vi forkunnar glada nyheter for er,
att det 1ofte som gavs at faderna,

33 Hur Gud har uppfyllt detsamma for
oss, deras barn, 1 det att han har rest upp
Jesus igen; som det ocksa dr skrivet 1
andra psalmen, Du dr min Son, denna
dag har jag fOtt dig.  Psa 2:7, Rom 4:25, Ef 2:6
34 Och angaende att han reste upp
honom fran de doda, for att nu inte mer
atervinda till forgingelse, sade han sa
hér, Jag kommer ge dig Davids trofasta

barmhértighets/often.

Rom 6:9, Jes 55:3, 2 Sam 7:14, 23:5, Psa 89:2
*mercies: Gr. holy or just things, which word the Sept.
both in the place of Isa 55.3. and in many others, use for
that which is in the Hebrew, Mercies

35 Darfor sdger han ocksd 1 en annan
psalm, Du skall inte tillita din Helige att
se forgdngelse. 2:27, Psa 16:10
36 Ty David, efter han hade tjdnat sin
generation enligt Guds vilja, somnade in,
och blev lagd till sina fader, och sag
forgingelse:

*own generation by the will of God: Or, after he had in
his own age served the will of God

37 Men han, som Gud éter uppvéckte,
sag ingen forgangelse. 2:24
38 Darfor skall det vara kéint for er, man
och broder, att genom denne man
predikas till er forlatelse for synder:

39 Och av honom ér alla som tror
rattfardiggjorda ifran allt som ni inte
kunde bli rittfardiggjorda 1 av Mose lag.




Jes 53:11, Rom 3:24, 5:1, 9, 8:1, 30, 2 Kor 5:21, Fil 3:9,
Gal 2:16, 1 Tim 1:8, Rom 3:19, 4:15, Gal 3:10, Jak 2:10),
Mat 19:26, Jes 54:17, 45:25, Jer 23:6, 33:16, Heb 10:14

40 Akta er darfor, att detta inte ska
komma Gver er, som ar sagt 1 profeterna;
41 Se, ni foraktare, och forundra er, och
forgés: ty jag utfor ett verk i era dagar,
ett verk som ni aldrig ska tro, &ven om en

man ska forkunna det for er.
Hab 1:5, Joh 5:17, 12:39, Rom 11:17, Mat 21:41, 23:34

42 Och nér judarna hade gitt ut ur
synagogan, bad hedningarna om att dessa

ord skulle predikas for dem nésta sabbat.
*the next Sabbath: Or, in the week between, or in the
Sabbath between

43 Nér nu forsamlingen skildes ét, foljde
manga av judarna och av de religidsa
proselyterna Paulus och Barnabas: vilka,
talande till dem, Overtygade dem att
fortsdtta 1 Guds néd.

44 Och nésta sabbatsdag forsamlade sig
ndstan hela staden for att hora Guds ord.
45 Men nér judarna sag folkskarorna,
fylldes de av avund, och talade emot det
som sades av Paulus, motsdgande och
hidande. 17:5
46 D4a blev Paulus och Barnabas
frimodiga, och sade, Det var nodvandigt
att Guds ord forst skulle bli talat till er:
men eftersom ni stoter det ifran er, och
domer er sjilva ovirdiga evigt liv, se, vi

véander oss till hedningarna.
1:8, Luk 24:47, Mat 11:6, 21:42, I Pet 2:7, Mar 16:16

47 Ty sa har Herren befallt oss, sdgande,
Jag har satt dig till att vara ett ljus {for
hedningarna, att du skulle vara till
rdddning dnda till jordens dndar.  Jes 49:6
48 Och nér hedningarna horde detta,
gladde de sig, och prisade Herrens ord:
och sd manga som var bestdmda till evigt

liv trodde.

2:47, Psa 136, Jer 31:3, Ef 1:3, 11, 2 Th 2:13, 2 Tim 1.9, 2:10,
Rom 8:30, 9:11, 16, 23, 11:5, 1 Kor 1:26, 29, Mar 1320,

1 Pet 2:9, Gal 1:15, Joh 6:37, 10:16, 17:2, 9, 24

49 Och Herrens ord blev tillkdnnagett
over hela omrédet.

50 Men judarna eggade upp de religiosa
och ansedda kvinnorna, och stadens
frimsta min, och uppvickte en
forfoljelse mot Paulus och Barnabas, och

drev bort dem fran deras landomraden.
6:12, 14:2, 19, 17:13, 21:27, 1 Kor 1:26

51 Men de skakade dammet av sina

fotter mot dem, och kom till Ikonium.
18:6, Mat 10:14, Mar 6:11, Luk 9:5

52 Och larjungarna var fyllda av gladje,
och av den Helige Anden. Fil 4:4

Kapitel 14

1 Paulus och Barnabas predikar i Ikonium sd att en stor
skara av bdde judar och greker kommer till tro pd
Kristus. De stannar kvar en lingre tid 6 men flyr till
Lykaonien pa grund av forféljelse. 8 Paulus helar en lam
man i Lystra, och folket hdller dem da for att vara gudar.
19 Vissa judar frdn Antiokia och ITkonium anlinder och
Paulus stenas. 21 De reser tillbaka igenom stiderna och
styrker forsamlingarna. 26 De dtervinder till Antiokia
och dterberdttar for forsamlingen vad Gud hade gjort.

1 Och det skedde 1 Ikonium, att de bada
tillsammans gick in till judarnas
synagoga, och talade s, att en stor
folkskara av bade judarna och ocksé av
grekerna trodde. 1 Kor 1:23
2 Men de otroende judarna eggade upp
hedningarna, och gjorde deras sinnen
illvilliga mot broderna. 13:50
3 De stannade dérfor kvar en lang tid,
talande frimodigt 1 Herren, som vittnade
for sin nads ord, och lit tecken och under

ske genom deras hinder.
18:9, 4:29, 5:12, Heb 2:4

4 Men folket i staden var splittrat: och en
del holl med judarna, och en del med
apostlarna.

5 Och nér ett angrepp skedde av bade
hedningarna, och ocksé av judarna med
deras ledare, for att tilltyga dem, och att
stena dem, 10:28, Mat 16:1
6 Var de medvetna om detta, och flydde
till Lystra och Derbe, stidder 1 Lykaonien,
och till trakten daromkring:

7 Och de predikade evangeliet dér.

8 Och det satt en viss man 1 Lystra, utan
kraft i sina fotter, varande lam fran sin
mors livmoder, vilken aldrig hade gétt:

9 Densamme horde Paulus tala: som
fastande sin blick pd honom, och
fornimmande att han hade tro till att
helas,

10 Sade med hog rost, Still dig uppratt



pa dina fotter. Och han hoppade och gick
omkring.

11 Och nir folket sdg vad Paulus hade
gjort, hojde de sina roster, sdgande pa
lykaoniska, Gudarna har kommit ner till
oss 1 ménsklig gestalt.

12 Och de kallade Barnabas, Jupiter; och
Paulus, Merkurius, eftersom han var
huvudtalaren.

13 Och Jupiters préast, som fanns framfor
deras stad, forde fram oxar och kransar
till portarna, och ville offra tillsammans
med folket.

14 Men nér apostlarna, Barnabas och
Paulus, horde detta, rev de sonder sina
klader, och sprang in bland folket,
ropande,

15 Och ségande, Herrar, varfor gor ni
dessa ting? Vi dr ocksa méanniskor med
samma lidelser som ni, och predikar for
er att ni skulle vinda bort ifrén dessa
fifangligheter till den levande Guden,
som skapade himmel, och jord, och
havet, och allt som &r 1 dem: 10:26
16 Som 1 forgdngna tider lét alla nationer
vandra pé sina egna vigar.

17 Likval lét han sig inte vara utan
vittnesbord, 1 det att han gjorde gott, och
gav oss regn fran himlen, och fruktbara
tider, fyllande véra hjdrtan med mat och
gladje.

18 Och med dessa ord avholl de med
knapp ndd folket, s att de inte offrade
till dem.

19 Och vissa judar kom dit frdn Antiokia
och Ikonium, vilka 6vertalade folket,
och, havande stenat Paulus, sldpade de ut

honom ur staden, antagande att han var

dod.
7:58,9:16, 2 Kor 11:25, 2 Tim 3:11, Mat 27:20, Joh 12:12

20 Men, nér larjungarna stod runt
honom, reste han sig, och gick in till
staden: och nésta dag for han 1vdg med
Barnabas till Derbe.

21 Och nér de hade predikat evangeliet
for staden, och hade undervisat ménga,
atervinde de till Lystra igen, och till
Ikonium, och Antiokia, Joh 11:8

22 Befastande larjungarnas sjélar, och
manande dem att fortsitta 1 tron, och
pdminnande om att vi miste genom

mycket lidande trdda in 1 Guds rike.
15:32, 41, 18:23, 11:23, 2 Tim 2:11, 1 Pet 4:12

23 Och nér de hade tillsatt dldste at dem 1
varje forsamling, och hade bett under
fasta, 6verlimnade de dem at Herren,

vilken de trodde pa.
13:2, Mat 17:21, Mar 9:29, 1 Kor 7:5

24 Och efter att de hade passerat igenom
Pisidien, kom de till Pamfylien.

25 Och nér de hade predikat ordet i
Perga, for de ner till Attalia:

26 Och dérifran seglade de till Antiokia,
varifrdn de hade blivit 6verldmnade &t
Guds néd till det arbete som de
fullbordade. 13:2
27 Och nér de hade anlént, och hade
samlat thop forsamlingen, aterberéttade
de allt som Gud hade gjort med dem, och
hur han hade 6ppnat trons dorr at

hedningarna.
2:39, 11:18, 13:48, 15:14, 1 Kor 16:9, 2 Kor 2:12, Kol 4:3,
Upp 3:8

28 Och de stannade diar med larjungarna
under en lang tid.

Kapitel 15

1 Stor oenighet uppstdar gillande omskdrelse.

6 Apostlarna rdadgér om det, 22 och sdnder sitt radslut
om det till forsamlingarna via brev. 36 Paulus och
Barnabas hade dter tinkt resa tillsammans och beséka

forsamlingarna, men hamnar i tvist angdende Markus.
39 De far ivig pd olika vigar, Barnabas och Markus till
Cypern, och Paulus och Silas till Syrien och Cilicien.

1 Och vissa méan som kom ner fran
Judeen undervisade broderna, och sade,
Om ni inte ska bli omskurna enligt

Moses sed, kan ni inte bli rdddade.
24, 1 Kor 7:18, Gal 2:4, 5:1, 6, 11, 6:13, Fil 3:3

2 Nar foljaktligen Paulus och Barnabas
inte hade ndgon liten oenighet och dispyt
med dem, bestimde de att Paulus och
Barnabas, och vissa andra av dem, skulle
fara upp till Jerusalem till apostlarna och
de dldste angdende denna fréga.

3 Och varande av forsamlingen forda pa
sin vig, passerade de igenom Fenicien
och Samarien, forkunnande hedningarnas



konvertering: och de vallade stor glidje
bland alla broderna. 14:27
4 Och nir de kom till Jerusalem, togs de
emot av forsamlingen, och av apostlarna
och de dldste, och de forkunnade allt som
Gud hade gjort med dem.

5 Men vissa stod upp fran fariseernas
parti, som trodde, sdgande, Att det var
nodvindigt att omskédra dem, och att
befalla dem att hilla fast vid Mose lag.

6 Och apostlarna och de dldste
forsamlades for att se 6Over denna sak.

7 Och da mycket diskuterande hade
skett, stod Petrus upp, och sade till dem,
Min och broder, ni vet hur Gud sedan
langt tillbaka valde bland oss, att
hedningarna genom min mun skulle hora
evangeliets ord, och tro.

8 Och Gud, som kénner hjirtana, gav
dem vittnesbord, givande dem den
Helige Anden, liksom /an gav 4t oss;

9 Och gjorde ingen atskillnad mellan oss
och dem, renande deras hjartan genom

tro.

14:1, Rom 3:9, 22, 29, 4:11, 9:24, 10:11, 1 Kor 7:18,
Gal 3:28, 5:6, Ef 2:14, 3:6, Kol 3:11, Heb 9:14,

1 Pet 1:22, 1 Joh 3:9, Hes 36:26, Jer 31:33, 32:40

10 Varfor frestar ni nu dd Gud, genom att
lagga ett ok 6ver nacken pa larjungarna,
som varken vara fader eller vi formédde

att bara?
Mat 11:28, 23:4, Gal 5:1, 4:4, 3:24, 2:19, Rom 7:4, 8:34,
1 Kor 1:30, 6:20, Joh 8:32

11 Utan vi tror att vi skall riddas genom

Herren Jesu Kristi nad, och de likasa.
Ef1:6, 2:4, 8, Rom 3:24, 5:20, 6:23, 8:32, 11:6, Tit 3:7,
Heb 10:14, Joh 10:27, Luk 12:32, Jer 31:3, 1:5, Upp 5:9

12 Sedan teg hela folkskaran, och
lyssnade till Barnabas och Paulus,
forkunnande vilka mirakel och under
Gud hade gjort bland hedningarna genom
dem. 14:27
13 Och efter att de hade varit tysta,
svarade Jakob, sdgande, Mén och broder,
hor mig:

14 Simeon har forkunnat hur Gud i
borjan besokte hedningarna, for att frén

dem ta ut ett folk for sitt namn.
7, 13:48, 11:18, Jes 43:21, 55:11, Rom 1:5, 1 Pet 2:9,
Tit 2:14, 2 Th 2:13, 2 Tim 1:9, 1 Kor 1:24, Upp 5:9, 21:26

15 Och detta stimmer med profeternas
ord; som det ar skrivet,

16 Efter detta kommer jag atervinda, och
kommer ter bygga upp Davids
tabernakel, som har fallit; och jag
kommer aterigen bygga upp dess ruiner,
och jag kommer uppritta det: Amo 9:11
17 Att dterstoden av ménniskorna skulle
soka Herren, och alla hedningarna, dver
vilka mitt namn dr ndmnt, sdger Herren,
som gor alla dessa ting. 1 Mos 26:4
18 For Gud ar alla hans gérningar kénda

ifran vérldens begynnelse.
4:28, 1 Mos 3:5, Jes 46:9, Psa 115:3, Ef 1:4, 11, 3.9,
2Th2:13, 2 Tim 1:9, 1 Pet 1:20, Upp 13:8, 17:8

19 Dérfor dar min beddmning, att vi inte
ska besvira dem, de som fran
hedningarna har vént till Gud:

20 Utan att vi skriver till dem, att de ska
avstd fran besmittelse av avgudar, och
frdn otukt, och frdn kott av forkvéavda
djur, och frdn blod.

21 Ty Moses har 1 varje stad sedan gamla
tider dem som predikar honom, varande
last 1 synagogorna varje sabbatsdag.

22 Sedan behagade det apostlarna och de
dldste, med hela forsamlingen, att sinda
utvalda méin fran dem till Antiokia med
Paulus och Barnabas; ndmligen, Judas,
med tillnamnet Barsabbas, och Silas,
ledande mén bland broderna:

23 Och de skrev ett brev genom dem som
16d; Apostlarna och de édldste och
broderna hilsar till de broder 1 Antiokia
och Syrien och Cilicien som ir av
hedningarna:

24 Da vi har hort, att vissa som gick ut
frédn oss har bekymrat er genom ord,
omstOrtande era sjilar, sigande, Ni mdste
bli omskurna, och hélla fast vid lagen: at
vilka vi inte gav nagot sadant bud:

25 Sd anség vi det gott, varande
forsamlade 1 enighet, att sdnda utvalda
mén till er med véra dlskade Barnabas
och Paulus,

26 Min som har dventyrat sina liv for var
Herres Jesu Kristi namn. 14:19
27 Vi har darfor siant Judas och Silas,




som ocksa muntligen skall berétta
samma saker for er.

28 Ty den Helige Anden, och vi, har
funnit det gott, att inte ldgga pa er ndgon
ytterligare borda dn dessa nddvandiga
ting; Joh 16:13, 1 Kor 7:40, 14:37
29 Att ni ska avsté fran kott offrat &t
avgudar, och frén blod, och fran kott av
forkvavda djur, och fran otukt: ni skall
gora vil om ni héller er ifran dessa ting.
Farvil.

30 S& nédr de hade sénts ivdg, kom de till
Antiokia: och nér de hade forsamlat
folkskaran, overlamnade de brevet:

31 Och nar de hade last det, blev de

glada over den trost det gav. Fil 3:3, Gal 5:1
*consolation: Or, exhortation

32 Och Judas och Silas, varande ocksa
sjdlva profeter, uppmanade broderna med
manga ord, och befdste dem.

33 Och efter att de hade stannat ddr en
tid, fick de 1 frid fara ifran broderna till
apostlarna.

34 Men det behagade Silas att stanna
kvar dar.

35 Ocksa Paulus och Barnabas stannade 1
Antiokia, undervisande och predikande
Herrens ord, tillsammans med manga
andra ocksa.

36 Och efter ndgra dagar sade Paulus till
Barnabas, Lat oss fara tillbaka och
besoka vara broder 1 var stad dér vi har
predikat Herrens ord, och se hur de har
det.

37 Och Barnabas hade for avsikt att ta
med Johannes, vars tillnamn var Markus.
38 Men Paulus ansdg det inte passande
att ta med sig honom, som gav sig av
ifrdn dem fran Pamfylien, och inte gick
med dem till arbetet. 13:13
39 Och si skarp var tvisten mellan dem,
att de skilde sig fran varandra: och
Barnabas tog s& Markus, och seglade till
Cypern; 13:4
40 Och Paulus valde Silas, och for ivag,
varande av broderna dverlamnad at Guds
nad. 14:26
41 Och han for igenom Syrien och

Cilicien, befastande forsamlingarna.

Kapitel 16

1 Paulus omskdr Timoteus. 7 Anden forbjuder dem att
predika i Asien och i Bitynien och kallar dem till Filippi i
Makedonien. 14 Lydia konverteras. 16 Paulus kastar ut
en spdadomsande. 19 Och pad grund av det blir de slagna
och fingslade. 26 Fingelsedorrarna éppnas.

31 Fangvaktaren kommer till tro, 37 och de blir undsatta.

1 Sedan kom han till Derbe och Lystra:
och, se, dir var en viss larjunge, vid
namn Timoteus, en viss kvinnas son, som
var judinna, och trodde; men hans far
var grek:

2 Vilken hade gott vittnesbord om sig av
de broder som var 1 Lystra och Ikonium.
3 Och Paulus ville att denne skulle ge sig
ut med honom; och tog och omskar
honom med anledning av judarna som
var 1 de trakterna: ty de visste alla att
hans far var grek. 1 Kor 9:20, 8:13, Mar 17:27
4 Och medan de fardades genom
stdderna, overlamnade de dem de
foreskrifter att folja, som var tillsatta av
apostlarna och de dldste som var 1
Jerusalem. 15:23
5 Och sa blev forsamlingarna befésta 1
tron, och okade 1 antal dagligen.

6 Nir de nu hade farit igenom Frygiens
och Galatiens region, och var av den
Helige Anden forbjudna att predika ordet
1 Asien,

7 Efter att de hade kommit till Mysien,
provade de att gd till Bitynien: men
Anden tillat dem inte.

8 Och passerande forbi Mysien kom de
ner till Troas.

9 Och en syn visade sig for Paulus om
natten; En makedonisk man stod dér, och
bad honom, sigande, Kom over till
Makedonien, och hjélp oss.

10 Och efter att han hade sett synen,
stravade vi genast efter att fara till
Makedonien, varande forvissade om att
Herren hade kallat oss till att predika
evangeliet for dem. 2:16, Joe 2:28
11 Lossande fran Troas, seglade vi darfor
raka vagen till Samothracia, och nésta



dag till Neapolis;

12 Och dérifrén till Filippi, som &r
huvudstaden 1 den delen av Makedonien,
och en koloni: och vi var 1 den staden,

stannande ett visst antal dagar.
*the chief: Or, the first

13 Och pé sabbaten gick vi ut ur staden
langs med en flod, dit ddr bon brukade
hallas; och vi satt ner, och talade till de
kvinnor som samlades ddr-

14 Och en viss kvinna vid namn Lydia,
vilken sélde purpurtyger, fran staden
Tyatira, vilken tillbad Gud, lyssnade till
oss: vars hjirta Herren 6ppnade, sa att

hon gav akt pé de ting som Paulus talade.
8:27, 10:2, 18:7, Joh 12:20, Upp 2:18, Apg 11:21, Psa 110:3,
Jes 50:5, Luk 24:45, Joh 1:12, 6:45, 10:27, 17:2, 1 Kor 3:6,

2 Kor 4:6, Ef 1:18, Rom 10:17, 14

15 Och nér hon blev dopt, samt hennes
hus, bad hon oss, sigande, Om ni har
bedomt mig vara Herren réttrogen, kom
in till mitt hus, och stanna ddr. Och hon
tvingade oss.

16 Och det skedde, medan vi gick till
bonen, att en viss tjansteflicka som var
besatt av en spddomsande motte oss,
vilken genom siande skaffade sina herrar

stor inkomst:
19:24, 1 Tim 6:10, 2 Pet 2:3, Upp 18:11
*of divination: Or, of Python

17 Densamma f6ljde efter Paulus och
oss, och ropade, sigande, Dessa mén ar
Guds, den Hogstes, tjanare, vilka visar

oss frilsningens vag.
19:13, Mat 7:15, Rom 16:18, 2 Kor 11:13, Upp 17:3

18 Och detta gjorde hon under manga
dagar. Men Paulus, varande bedrévad,
viande sig om och sade till anden, Jag
befaller dig 1 Jesu Kristi namn att komma
ut ur henne. Och 1 samma stund kom han
ut. Mar 1:25, Mar 16:17, Luk 9:1, 10:17
19 Och nér hennes herrar sag att hoppet
om deras inkomster var borta, tog de
Paulus och Silas, och drog dem till torget

till 6verhetspersonerna, 19:27
*marketplace: Or, court

20 Och forde dem till domarna, sigande,
Dessa mén, varande judar, vallar stor
oordning i vér stad, Mat 5:11
21 Och undervisar seder, som inte ar

tillatna for oss att godta, eller att f6lja, vi
varande romare.

22 Och folkhopen reste sig tillsammans
mot dem: och domarna slet av dem deras
klader, och befallde att sla dem.

23 Och nér de hade gett dem ménga slag,
kastade de dem 1 fangelse, befallande
fangvaktaren att hédlla dem 1 sdkert
forvar:

24 Vilken, havande fatt en sddan order,
satte dem 1 fangelsets innersta, och
fastgjorde deras fotter 1 stocken.

25 Och vid midnatt bad Paulus och Silas,
och lovsjong Gud: och fangarna lyssnade
till dem. Psa 136
26 Och plotsligt skedde ett vildigt
jordskalv, sd att fangelsets grundvalar
skakades: och genast 6ppnades alla

dorrarna, och allas bojor 10stes.
12:7, Luk 4:18, Joh 8:32

27 Och fangvaktaren, vaknande ur sin
sOmn, och seende fangelsedorrarna
Oppna, drog sitt svérd, och skulle doda
sig sjdlv, troende att fingarna hade flytt.
28 Men Paulus ropade med hog rost,
sdgande, Gor dig ingen skada: ty vi ar
alla har. 1Th5:15
29 D4 bad han om ljus, och sprang in,
och kom bavande, och f6ll ner for Paulus
och Silas,

30 Och forde ut dem, och sade, Herrar,

vad maéste jag gora for att riddas?
2:37,9:6, Joh 6:28

31 Och de sade, Tro pa Herren Jesus

Kristus, och du skall bli rdddad, och ditt

hus.
8:37, Mar 16:16, Joh 3:14, 36, 6:40, 47, 11:25, 20:31,
1 Joh 5:10, Jes 45:22

32 Och de talade Herrens ord till honom,
och till alla som var i hans hus.

33 Och samma timme pa natten tog han
dem, och tvittade deras sar; och blev
dopt, han och alla hans, omgéaende.

34 Och nér han hade lett in dem 1 sitt
hus, satte han mat framfér dem, och
gladde sig, troende p4 Gud med hela sitt
hus. 2:46, Jes 61:10
35 Och nér det blev dag, sinde domarna



rattstjdnarna, sigande, Lat de midnnen ga
fria.

36 Och fangvaktaren berittade detta tal
for Paulus, Domarna har sént ut for att
sldppa er fria: sd ga nu dirfor ut, och ge
er av i frid.

37 Men Paulus sade till dem, De har
slagit oss offentligt, utan en dom, vi,
varande romerska medborgare, och har
kastat oss 1 fangelse; och nu knuffar de ut
oss i hemlighet? A nej; utan 14t dem nu
sjdlva komma och himta ut oss.

38 Och réttstjdnarna beréttade dessa ord
for domarna: och de fruktade, nir de
horde att de var romerska medborgare.
39 Och de kom och bad dem, och
hamtade ut dem, och bad dem att lamna
staden.

40 Och de kom ut ur fangelset, och gick
in till Lydias Aus: och nér de hade tréaffat
broderna, uppmuntrade de dem, och gav
sig av.

Kapitel 17

1 Paulus predikar i Thessaloniki, 4 dér vissa tror, och
andra forfoljer honom. 10 Han sdnds till Berea, och
predikar ddr. 13 Vissa judar frdan Thessaloniki kommer dit
och forfoljer honom ocksd ddr. 15 Han kommer till Aten,
och disputerar och predikar “den okdnde Guden” for
dem, 34 varigenom vissa konverteras till Kristus.

1 Nér de nu hade passerat igenom
Amfipolis och Apollonia, kom de till
Thessaloniki, dir en judisk synagoga
fanns:

2 Och Paulus, gick in till dem som han
brukade gora, och under tre sabbater
resonerade ~an med dem utifrdn
skrifterna,

3 Klargorande och hdvdande, att Kristus
maste ha lidit, och ha ateruppstatt fran de
doda; och att denne Jesus, som jag

predikar for er, dr Kristus.
9:22, 18:28, 1 Kor 153, Psa 2

4 Och somliga av dem trodde, och anslot
sig till Paulus och Silas; och en stor skara
av de gudfruktiga grekerna, och inte fa
av de hogsta kvinnorna.

5 Men de judar som inte trodde, greps av
avund, och tog till sig vissa elaka mén av

det simpla slaget, och samlade en hop,
och satte hela staden 1 upplopp, och
stormade Jasons hus, och sokte att hamta
ut dem till folket. 13:45
6 Och nér de inte fann dem, drog de
Jason och vissa broder till stadens
styresmén, ropande, Dessa som har vént
véarlden upp och ner har nu ocksd kommit
hit;

7 Vilka Jason har tagit emot: och alla
dessa gor tvartemot kejsarens pabud,
sdgande att det finns en annan kung, en
Jesus. 16:21, 25:8, Luk 23:2, Joh 19:12, Ezr 4:12
8 Och de gjorde folket och stadens
styresmin oroliga, nér de lyssnade till
dessa saker.

9 Och nir de hade fatt en forsdkran fran
Jason, och frin de andra, lit de dem ga
fria.

10 Och genast sinde broderna om natten
ivig Paulus och Silas till Berea: vilka
anldndande dif gick in till judarnas
synagoga.

11 Dessa var adlare dn de 1 Thessaloniki,
1 det att de mottog ordet med all iver, och
sokte dagligen i skrifterna, huruvida

dessa ting forholl sig sa.
Psa 1:2, 119:97, 148, Jes 8:20, Luk 16:29, Joh 5:39,
2 Tim 3:15, 1 Pet 1:10, 2 Pet 1:19

12 Foljaktligen trodde manga av dem;
ocksa av de ansedda kvinnorna som var
greker, och inte fi av ménnen.

13 Men nir judarna frin Thessaloniki
fick veta att Guds ord blev predikat av
Paulus 1 Berea, kom de dven dit, och
uppviglade folket. 5
14 Och dé skickade broderna genast ivig
Paulus att ga liksom mot havet: men
Silas och Timoteus stannade kvar daér.

15 Och de som végledde Paulus forde
honom till Aten: och mottagande ett bud
till Silas och Timoteus, att de med all
hast skulle komma till honom, for de sa
1vag.

16 Medan nu Paulus vintade pa dem 1
Aten, blev han upprord 1 sin ande, nir
han sag staden varande helt 6verlaten it
avgudadyrkan.



*wholly given to idolatry: Or, full of idols

17 Foljaktligen disputerade han med
judarna 1 synagogan, och med de
gudfruktiga, och dagligen pa marknaden
med dem som motte honom.

18 Sedan stotte han pa vissa filosofer av
epikureerna, och av stoikerna. Och
somliga sade, Vad vill denne babblare
sdga? Andra sade, Han verkar vara en
forkunnare av frimmande gudar:
eftersom han predikade Jesus for dem,

och uppsténdelsen.
*babbler: Or, base fellow

19 Och de tog honom, och ledde honom
till Areopagen, sigande, Kan vi {3 veta
vad den hér nya ldran, som du talar om,

innebdr?
*Areopagus: Or, Mars hill. It was the highest court in
Athens

20 Ty du béar med dig frimmande ting for
vara oron: darfor vill vi veta vad dessa
ting betyder.

21 (Ty alla atenare och utldnningar som
var dir dgnade inte sin tid at ndgot annat
dn att antingen berétta om eller att hora
om nagot nytt.)

22 Da stillde sig Paulus mitt pa
Marskullen, och sade, Ni atenska maén,
jag har markt att ni 1 alla ting &r

overreligidsa.
*Mars hill: Or, the court of the Areopagites

23 Ty medan jag gick forbi, och skidade
det som ni dyrkar, fann jag ett altare med
denna inskrift, AT DEN OKANDE
GUDEN. Vilken ni alltsa 1 okunnighet

tillber, honom forkunnar jag for er.
*devotions: Or, gods that you worship, 2 Thess. 2.4

24 Gud som skapade vérlden och allting
dari, eftersom han ar Herre 6ver himmel
och jord, bor san inte 1 tempel gjorda av
héander; 7:48
25 Ej heller tillbes han med
méanniskohdnder, som om han vore 1
behov av nagot, ty han ger liv at allt, och
anda, och alla ting;

26 Och har av ett blod skapat alla
folkslag till att bo 6ver hela jordens yta,
och har faststillt tiderna som 1 forviag har
blivit bestimda, och grianserna for deras

boomrade;
1 Mos 3:20, 9:19, 5 Mos 32:7, Dan 11:27, 35, Jes 45:21

27 Att de skulle soka Herren, om de
kanske skulle famla efter honom, och
finna honom, fastén han inte ar langt

borta ifrdn ndgon enda av oss:
14:17, Psa 19:1, Rom 1:20, Jer 23:23

28 Ty 1 honom lever vi, och ror oss, och
har var existens; som ocksa vissa av era
egna poeter har sagt, Ty vi dr ocksa hans
avkomma. Job 12:10, Kol 1:17, Luk 3:38
29 Och eftersom vi dr Guds avkomma,
bor vi inte tdnka att Gudomen éar lik guld,
eller silver, eller sten, formad av
hantverk och médnniskans péhitt.

30 Och tiderna i denna okunnighet
brydde sig Gud inte om; men befaller nu
alla médnniskor pa alla platser att dndra

sinne:
14:16, Rom 1:28, 3:23, Apg 3:19, 11:18, 20:21, 26:18,
Mat 3:2, Luk 13:5, 24:47, Rom 1:16, 10:12, Tit 2:11

31 Ty han har faststillt en dag, pa vilken
han kommer déma virlden 1 rattfardighet
genom den man som han har forordnat:
vilket han har givit forsdkran om at alla
mdnniskor, 1 det att han har rest upp

honom fran de doda.
10:42, 1:8, 1 Pet 1:20, 1 Kor 15:3
*hath given assurance: Or, offered faith

32 Och nér de horde om uppstandelsen
fran de doda, hanade vissa: och andra
sade, Vi skall ater lyssna till dig

angdende detta.
13:41, 2 Kré 36:16, Luk 22:63, 23:11, 36, Apg 24:25,
Luk 14:18, Heb 3:7

33 Sé Paulus gick ivdg fran ibland dem.
34 Men vissa mén slot sig till honom,
och trodde: bland vilka var areopagiten
Dionysius, och en kvinna vid namn
Damaris, och andra med dem.



Kapitel 18
1 Paulus till Korint. Finner Akvila och Priskilla, och
stannar hos dem och arbetar. 4 Predikar varje sabbat.
5 Silas och Timoteus anldnder. Judarna forhdrdas, och
Paulus vinder sig till hedningarna. 7 Bor hos Justus
bredvid synagogan. 9 Herren styrker honom i en syn.
12 Han blir anklagad infor landshovdingen Gallio av
Jjudarna, men det blir till intet. 18 Ddrefter reser han frdn
stad till stad och styrker ldrjungarna. 19 Paulus i Efesus.
24 Apollos kommer till Efesus och predikar. Akvila och
Priskilla hjdlper och forkunnar evangeliet for honom dn
mer fullkomligt, 27 och han for till Akaja och
overbevisade judarna offentligt genom skrifterna att
Jesus dr Kristus.

1 Efter dessa ting gav sig Paulus av fran
Aten, och kom till Korint;

2 Och fann en viss jude vid namn Akvila,
todd 1 Pontus, som nyligen hade kommit
frén Italien, med sin hustru Priskilla; (ty
Klaudius hade befallt alla judar att ge sig
av fran Rom:) och kom till dem.

3 Och eftersom han hade samma yrke,
stannade han hos dem, och arbetade: ty
de var tdltmakare till yrket.

4 Och varje sabbat resonerade han 1
synagogan, och overtygade judarna och
grekerna.

5 Och nér Silas och Timoteus kom fran
Makedonien, var Paulus pressad i anden,
och vittnade for judarna att Jesus var
Kristus.

6 Och nédr de opponerade sig, och
hadade, skakade han av sin kladnad, och
sade till dem, Ert blod vare 6ver era egna
huvuden; jag dr ren: frin och med nu

kommer jag ga till hedningarna.
13:45, 51, 20:26

7 Och han gav sig av dérifrin, och gick
in till en viss mans hus, vid namn Justus,
en som tillbad Gud, vars hus lag
angransande till synagogan.

8 Och Krispus, synagogans
huvudf6restandare, trodde pa Herren
med hela sitt hus; och manga av
korintierna trodde, horande, och blev
dopta. 13:48, Mat 13:16, Ord 20:12
9 DA talade Herren till Paulus om natten
genom en syn, Var inte ridd, utan tala,
och tig inte:

10 Ty jag ar med dig, och ingen man
skall komma it dig till att skada dig:

ty jag har mycket folk i denna stad.
15:14, 28:28, Joh 10:16, 11:52, 17:2, Rom 10:20, 8:31,
Jes 41:10, 43:2, 54:17, Luk 21:18

11 Och han fortsatte ddar under ett ar och
sex manader, undervisande Guds ord
bland dem.

*continued: Or, sat there

12 Och nér Gallio var landshovding dver
Akaja, gjorde judarna i samklang uppror
mot Paulus, och forde honom till
domarsitet,

13 Sdgande, Denne gosse Overtalar
manniskor till att tillbe Gud 1 strid med
lagen. 6:13,21:28, 245, 25:8
14 Och nér nu Paulus skulle 6ppna sin
mun, sade Gallio till judarna, Om detta
dnda vore en fraga om oriétt eller om en
ondskefull illgérning, O ni judar, skulle
jag rimligen ha tdlamod med er:

15 Men om detta ir en tvistefriga om ord
och namn, och om er lag, se dd till det ni
sjdlva; ty jag vill inte vara nigon domare
1 sédant. Joh 18:31
16 Och han visade ut dem fran
domarsitet.

17 Da tog alla grekerna Sostenes,
synagogans huvudforestdndare, och slog
honom infor domarsétet. Och Gallio
brydde sig inte om det.

18 Och efter detta stannade Paulus dnnu
kvar ddr ganska lange, och tog sedan
farvil av broderna, och seglade dérifran
till Syrien, och med honom Priskilla och
Akvila; havande rakat sift huvud 1

Kenkrea: ty han hade aviagt ett 16fte.
21:24, 4 Mos 6:5, 18

19 Och han kom till Efesus, och ldimnade
dem dér: men han sjilv gick in till
synagogan, och resonerade med judarna.
20 Nér de bad #onom att stanna kvar
langre tid med dem, samtyckte han inte;
21 Utan tog avsked av dem, sdgande, Jag
maste absolut hélla denna hogtid som
véntar 1 Jerusalem: men jag kommer
atervanda till er, om Gud vill. Och han
seglade fran Efesus.

22 Och nér han hade gatt 1 land 1
Cesarea, och géatt upp, och hilsat pa
forsamlingen, for han ner till Antiokia.



23 Och efter att han hade varit ddr ndgon
tid, gav han sig av, och for igenom /ela
Galatiens och Frygiens land 1 tur och
ordning, styrkande alla ldrjungarna.

24 Och en viss jude vid namn Apollos,
todd i Alexandria, en véltalig man, och
maktig 1 skrifterna, kom till Efesus.

25 Denne man var undervisad i1 Herrens
vag; och, varande brinnande 1 anden,
talade han och undervisade #an ihardigt
tingen om Herren, endast vetande om
Johannes dop.

26 Och han borjade att tala frimodigt 1
synagogan: och nir Akvila och Priskilla
hade hort denne, tog de honom till sig,
och klargjorde Guds vég for honom mer
fullkomligt.

27 Och nér han blev sinnad att fara over
in till Akaja, skrev broderna, manande
larjungarna att motta honom: vilken, nér
han hade anlént, hjdlpte dem mycket,

vilka genom nad hade kommit till tro:
9:1, Rom 1:5, 8:28, 9:16, 11:6, 1 Kor 15:10, Joh 1:12,
Ef 1:3, 2:8, Fil 1:29, Kol 2:12, 2 Th 2:13, 2 Tim 1.9,
Tit 3:4, Jak 1:17, 1 Pet 1.2

28 Ty han 6verbevisade judarna méktigt,
och detta offentligt, visande med

skrifterna att Jesus var Kristus.
5,9:22,17:3, 26:22, Joh 5:39, 1 Kor 15:3

Kapitel 19

1 Paulus i Efesus. Den helige Andens gdavor ges genom
Paulus hander. 9 Judarna smddar hans ldra, vilken
dndock bekriftades genom mirakel. 13 De judiska
exorcisterna 16 blir misshandlade av en man med en ond
ande. 19 Bokbdl i Efesus. 24 Demetrius, i sin girighet,
ger upphov till en uppstdndelse mot Paulus, 35 som
stillas av stadens kansler.

1 Och det skedde, medan Apollos var i
Korint, att Paulus kom till Efesus,
havande passerat igenom de ovre
landomrédena: och ndr han fann vissa
larjungar,

2 Sade han till dem, Har ni fatt den
Helige Anden sedan ni kom till tro? Och
de sade till honom, Vi har inte ens hort
huruvida det finns ndgon Helig Ande.

3 Och han sade till dem, Vad blev ni da
dopta till? Och de sade, Med Johannes
dop. Mat 3:11

4 D4 sade Paulus, Sannerligen dopte
Johannes med sinnesidndringens dop,
sagande till folket, att de skulle tro pa
honom som skulle komma efter honom,
det vill sdga, pa Kristus Jesus. 1:5
5 Nar de horde detta, blev de dopta 1
Herren Jesu namn. Mat 28:19, 1 Joh 5:7
6 Och néar Paulus hade lagt sina hinder
pa dem, kom den Helige Anden over
dem; och de talade med tungor, och
profeterade. 8:17, 2:4, 10:45
7 Och tillsammans var de omkring tolv
man.

8 Och han gick in till synagogan, och
talade frimodigt under tre ménader,
disputerande, och dvertygande dem om
tingen rorande Guds rike.

9 Men nér somliga blev hirdade, och inte
trodde, utan talade illa om den vigen
infor folkskaran, gav han sig av fran
dem, och avskilde larjungarna, dagligen

disputerande 1 en viss Tyrannus skola.
Rom 9:18, Joh 12:39, Rom 11:7, 2 Kor 4:3, 2:15, Mat 15:14,
Luk 12:51, 1 Tim 6:5, 2 Tim 4:2, Apg 20:31

10 Och detta fortsatte 1 tva ar; att alla de
som bodde i1 Asien horde ordet om
Herren Jesus, bdde judar och greker.

11 Och Gud gjorde speciella mirakel

genom Paulus hédnder:
5:12, 14:3, Rom 15:18, Heb 2:4

12 S4 att man hamtade dukar eller
forkladen frdn hans kropp till de sjuka,
och sjukdomarna lamnade dem, och de
onda andarna gick ut ur dem.

13 Sedan tog vissa av de kringvandrande
judarna, som var exorcister, sig for att
ndmna Herren Jesu namn 6ver dem som
hade onda andar, sdgande, Vi besvér er
vid Jesus vilken Paulus predikar.

14 Och dér var sju soner till en viss
Skeva, en jude, vilken var fraimst bland
présterna, vilka gjorde sa.

15 Och den onde anden svarade och
sade, Jesus kanner jag till, och Paulus
kénner jag till; men vilka éar ni?

16 Och mannen, 1 vilken den onde anden
var, rusade pa dem, och 6vermannade
dem, och segrade mot dem, sé att de



flydde ut nakna och sarade frén det
huset.

17 Och detta blev ként for alla judar och
greker ocksé boende 1 Efesus; och
fruktan foll 6ver dem alla, och Herren
Jesu namn blev forharligat. Fil 2:9
18 Och ménga som trodde kom, och
bekénde, och tillkdnnagav sina
handlingar.

19 Méanga av dem som utdvade mystiska
konster samlade ocksé ihop sina bocker,
och brinde upp dem infor alla: och de
rdknade ihop vérdet av dem, och fann
det vara femtiotusen silverpenningar.

20 S& hiar maktigt vixte Guds ord och
hirskade. Luk 8:11, 8
21 Efter att dessa ting var slutforda,
amnade Paulus 1 anden, efter att han hade
rest igenom Makedonien och Akaja, att
fara till Jerusalem, sdgande, Efter att jag
har varit dér, méste jag ocksa se Rom.

22 S4 han sinde tva av dem som tjdnade
honom till Makedonien, Timoteus och
Erastus; men sjdlv stannade han i Asien
en tid.

23 Och vid samma tid uppstod ingen
liten uppsténdelse rorande den vigen.

24 Ty en viss man vid namn Demetrius,
en silversmed, vilken gjorde silvertempel
at Diana, inbringade inte nagon liten
inkomst &t hantverkarna; 1 Tim 6:9
25 Vilka han kallade samman,
tillsammans med arbetarna av samma
yrke, och sade, Herrar, ni vet att vi har
vart vilstdnd fran detta hantverk.

26 Dartill ser och hor ni, att inte bara 1
Efesus, utan nastan over hela Asien, har
denne Paulus dvertalat och vint bort
mycket folk, sdgande att de inte &r nagra

gudar, som &r gjorda med hinder:
14:15, 17:29, Psa 115:4, Jes 46:5, Jer 10:3, 11, 14

27 Sa att inte endast detta vért hantverk
ar 1 fara att goras om intet; utan ocksé att
den stora gudinnan Dianas tempel skulle
bli foraktat, och hennes harlighet skulle
kullkastas, som hela Asien och virlden
dyrkar. 16:19, Upp 18:3, 13:8, 2 Th 2:11, 1 Joh 5:19
28 Och nér de horde dessa ting,

uppfylldes de av vrede, och ropade ut,

sdgande, Stor dr efesiernas Diana.
Psa 76:10

29 Och hela staden fylldes av forvirring:
och havande gripit Gaius och Aristarkus,
makedonska mén, foljeslagare till
Paulus, stormade de i samstdammighet in
till teatern.

30 Och nér Paulus avsdg att gé in till

folket, tilldt ldrjungarna honom inte.
14:14, 17:22, 1 Joh 3:16

31 Och vissa av asiarkerna, som var hans
vanner, sdande till honom, bedjande
honom att han inte skulle riskera sig sjalv
inne pa teatern.

32 Somliga skrek da en sak, och somliga
en annan: ty folksamlingen var forvirrad,
och majoriteten visste inte varfor de hade
samlats.

33 Och de drog fram Alexander ur
folkmassan, judarna puttande fram
honom. Och Alexander gav tecken med
handen, och ville svara for sig infor
folket.

34 Men nir de mérkte att han var jude,
ropade de alla i ungefar tvd timmar med
en rost, Stor dr efesiernas Diana.

35 Och nir stadens kansler hade lugnat
ner folket, sade han, Ni efesiska mén,
vem dr den manniska som inte vet att
efesiernas stad ar dyrkare av den stora
gudinnan Diana, och av den bild som {oll

ner frén Jupiter?
*a worshipper: Gr. the temple keeper

36 Eftersom nu dessa ting ar obestridliga,
bor ni vara lugna, och inte géra nadgot
forhastat.

37 Ty ni har himtat hit dessa mén, vilka
varken dr tempelrdnare, eller er gudinnas
smédare.

38 Om nu Demetrius, och de hantverkare
som dr med honom, har en sak mot
nagon man, sd ar domstolen 6ppen, och
det finns landshévdingar: 14t dem gora

upp med varandra ddr.
*the law is open: Or, the Court days are kept

39 Och om ni fragar efter ndgot rérande
andra ting, skall detta avgoras i1 en



lagenlig sammankomst.
*lawful: Or, ordinary

40 Ty vi riskerar att f& svara for den hér
dagens upplopp, eftersom det inte finns
nagot giltigt skil varmed vi mé giva
rakenskap for denna folkskockning.

41 Och nér han hade talat sa, upploste
han folksamlingen.

Kapitel 20
1 Paulus far till Makedonien. 7 Predikar i Troas.

9 Eutykus faller och dér, men upplivas. 17 I Miletus
sammankallar han de dldste och berdttar for dem vad
Anden vittnar kommer ske honom, 28 anfortror dem Guds
hjord, 29 varnar dem for falska ldrare, 32 éverlimnar
dem dt Gud, 36 ber med dem, och ger sig av.

1 Och efter att upploppet var over,
kallade Paulus till sig 1drjungarna, och
omfamnade dem, och gav sig av for att
fara till Makedonien.

2 Och nir han hade rest igenom de
trakterna, och formanat dem mycket,
kom han in 1 Grekland,

3 Och stannade ddr i tre manader. Och
nér judarna beredde en komplott mot
honom, nér han var 1 fard med att segla
till Syrien, bestimde han sig for att

vanda tillbaka genom Makedonien.
9:23,23:12, 25:3

4 Och in 1 Asien medf6ljde honom
Sopater fran Berea; och Aristarkus och
Sekundus fran thessalonikerna; och
Gaius fran Derbe, och Timoteus; och
Tykikus och Trofimus fran Asien.

5 Dessa, resande 1 forvig, vintade pa oss
1 Troas.

6 Och vi seglade 1vdg fran Filippi1 efter
det osyrade brodets dagar, och kom till
dem till Troas efter fem dagar; dir vi
stannade i sju dagar.

7 Och pa den forsta dagen 1 veckan, nér
larjungarna forsamlades for att bryta
brod, predikade Paulus for dem, varande
redo att resa ndsta dag; och fortsatte sitt
tal till midnatt.

8 Och det fanns manga lampor i1 den sal
pa dvre vaningen, dér de var forsamlade.
9 Och i ett fOnster satt en viss ung man
som hette Eutykus, varande forsjunken 1

en djup somn: och medan Paulus ldnge
predikade, tyngdes han ner av somnen,
och foll ner frén tredje vaningen, och
lyftes upp dod.

10 Och Paulus gick ner, och f6ll 6ver
honom, och sade, kramande honom,
Oroa er inte; ty hans liv ar 1 honom.

11 Nér han kom upp igen, och hade
brutit brod, och étit, och talat en ldng
stund, dnda tills gryningen, s gav han
sig av.

12 Och de forde fram den unge mannen
levande, och blev inte lite trostade.

13 Och vi gick fore till skeppet, och
seglade till Assos, 1 avsikt att dir ta med
Paulus: ty sd hade han forordnat, sjalv
dmnande att gé till fots.

14 Och nér han motte oss 1 Assos, tog vi
med honom, och for till Mitylene.

15 Och dérifran seglade vi, och kom
nésta dag mitt for Kios; och nista dag
anldnde vi 1 Samos, och stannade 1
Trogyllium; och nésta dag kom wvi till
Miletus.

16 Ty Paulus hade beslutat att segla forbi
Efesus, eftersom han inte ville tillbringa
tid 1 Asien: ty han skyndade, for att, om
det vore mojligt f6r honom, vara 1
Jerusalem till pingstdagen.

17 Och fréan Miletus sénde han till
Efesus, och kallade forsamlingens dldste.
18 Och nir de hade kommit till honom,
sade han till dem, N1 vet, fran forsta
dagen fran att jag kom in till Asien, hur
jag har varit med er under alla stunder,
19 Tjanande Herren i all 6dmjukhet, och
med ménga térar, och frestelser, vilka
kom 6ver mig genom judarnas
komplotter: 3
20 Och hur jag inte holl tillbaka nagot
som var nyttigt for er, utan har visat er,
och har undervisat er 6ppet, och fran hus
till hus, 27,2 Tim 4:2
21 Vittnande bdde for judarna, och ocksa
for grekerna, om sinnesdndring mot Gud,

och tro till var Herre Jesus Kristus.
11:18, 17:30, 13:39, 16:31, Rom 3:24, Tit 3:7, 1 Joh 5:11,
2 Kor 5:21



22 Och nu, se, gér jag bunden i anden till
Jerusalem, ovetande om de ting som skall
mota mig dar:

23 Forutom att den Helige Anden 1 varje
stad vittnar, sdgande att bojor och

lidanden véntar mig.  9:16, 21:11, 2 Tim 2:12
*abide me: Or, wait for me

24 Men inget av dessa ting rubbar mig, ¢j
heller haller jag sjdlv mitt eget liv krt,
att jag ma avsluta mitt lopp med glidje,
och den tjinst, som jag har fitt av Herren
Jesus, att vittna for Guds nads

evangelium.
21:13, 1 Kor 15:58, 2 Kor 4:1, 8, 16, 1 Th 3:3, Fil 1:21,
1 Kor 9:24, Fil 3:13, 2 Tim 4:6, Apg 9:15, Rom 3:24, Ef 2:8

25 Och nu, se, vet jag att ni alla, ibland
vilka jag har gatt omkring, predikande
Guds rike, inte langre skall se mitt
ansikte.

26 Darfor vittnar jag for er denna dag, att
jag dr ren frén alla mdanniskors blod.

27 Ty jag har inte undvikit att forkunna
hela Guds radslut for er. Gal 1:10, 5:11
28 Ge alltsa akt pa er sjilva, och pa hela
den hjord, som den Helige Anden har
gjort er herdar over, till att foda Guds
forsamling, vilken han har kopt med sitt
eget blod.

1 Pet5:2, 1 Kor 12:28, 1 Tim 3:2, 5:17, Tit 1:7, Joh 21:15,
1 Kor 1:2, Psa 74:2, Ef 5:25, Jes 53:10, Tit 2:14, Joh 10:11,
15, 26, Mat 25:33, 26:28, Upp 5:9

29 Ty jag vet detta, att efter min avging
skall pafrestande vargar komma in bland
er, €] skonande hjorden. Mat 7:15
30 Ocksa frén er sjalva skall mén uppsta,
talande forvrangda ting, for att dra 1vig

larjungar efter sig.
2 Pet 2:1, 1 Joh 2:19, Rom 16:17

31 Vaka darfor, och kom ihég, att jag
under tre ars tid, natt och dag, inte
upphorde med att varna var och en av er

med tarar.
18:19, 19:8, 10, Mar 13:34, Hes 3:17, 33:7, 1 Kor 4:14

32 Och nu, broder, 6verldmnar jag er at
Gud, och at hans nads ord, som formar
att bygga upp er, och att ge er arvedel

bland alla dem som &r heliggjorda.
9:31, Joh 17:17, Kol 2:7, Ef 2:20, 4:12, 2:6, 1 Pet 1:4,
Rom 8:17, 1 Kor 1:2, 30, Heb 2:11, 10:14

33 Jag har inte efterstrivat nigon mans

silver, eller guld, eller klader.

34 Ja, ni vet sjdlva, att dessa hdander har
tjdnat for mina fornédenheter, och for
dem som var med mig. 1 Kor 9:11
35 Jag har visat er alla ting, hur ni s4,
arbetande, bor forsorja de svaga, och att
komma ihag Herren Jesu ord, hur han
sade, Det ar mer vélsignat att ge dn att ta

emot.
Rom 15:1, 2 Kor 11:12, 12:13, Ef 4:28, 2 Kor 9:6, Heb 13:16

36 Och nir han hade talat sa, f6ll han ner
pa kné, och bad med dem alla.

37 Och de grit alla mycket, och foll
Paulus om nacken, och kysste honom,

38 Mest sorjande 6ver de orden som han
talade, att de inte langre skulle se hans
ansikte. Och de f6ljde med honom till
skeppet. 1 Th4:9

Kapitel 21

1 Paulus reser. 4 Lirjungar i Tyrus varnar Paulus frdn
att fara till Jerusalem. 8 De kommer till Cesarea och
trdffar evangelisten Filippus, en av de sju. 17 Paulus

anldnder till Jerusalem: 27 dir judarna fran Asien griper

honom i templet, och dr i fird med att doda honom, 31

men 6verbefilhavaren undsdtter honom, och later honom
tala till folket.

1 Och det skedde, efter att vi hade dragit
oss ifrdn dem, och hade lagt ut, att vi
med rak kurs kom till Kos, och foljande
dag till Rhodos, och dirifrin till Patara:
2 Och nér vi fann ett skepp seglande till
Fenicien, gick vi ombord, och avseglade.
3 Nér vi nu hade siktat Cypern, lamnade
vi det pa vénstra sidan, och seglade in till
Syrien, och gick i land 1 Tyrus: ty dér
skulle skeppet lossa sin last.

4 Och dé vi fann larjungar, blev vi kvar
dar i sju dagar: vilka sade till Paulus
genom Anden, att han inte skulle gi upp
till Jerusalem. 10
5 Och nér vi hade slutfort de dagarna,
gav vi oss av och for var vég; och alla de
forde oss pé var vig, med fruar och barn,
tills vi var utanfor staden: och vi {61l ner
pa kni pi stranden, och bad.

6 Och nir vi hade tagit farvil av
varandra, gick vi ombord pa skeppet; och
de vinde tillbaka hem.



7 Och nér vi hade fullfoljt var kurs fran
Tyrus, kom vi till Ptolemais, och hélsade
pa broderna, och stannade hos dem en
dag.

8 Och nésta dag for vi som var med
Paulus ivdg, och kom till Cesarea: och vi
gick 1n till evangelisten Filippus hus,
vilken var en av de sju; och stannade hos

honom. 6:5,8:5, 26
9 Denne hade fyra déttrar, jungfrur, vilka
profeterade. 2:17

10 Och medan vi stannade ddr i ménga
dagar, kom en viss profet ner fran
Judeen, vid namn Agabus. 11:28
11 Och nér han kom till oss, tog han
Paulus bilte, och band sina hinder och
fotter, och sade, S& sidger den Helige
Anden, Sa har skall judarna i1 Jerusalem
binda den man som &dger detta bilte, och
skall 6verldmna shonom in 1 hedningarnas
hénder. 33
12 Och da vi horde dessa ting, bad bade
vi och de ifran den platsen honom att inte
ga upp till Jerusalem. 4
13 Sedan svarade Paulus, Vad menar ni
med att grata och krossa mitt hjarta? Ty
jag ar beredd att inte endast bindas, utan
ocksa att do 1 Jerusalem for Herren Jesu
namn. 20:24, Fil 1:21, Upp 12:11
14 Och nér han inte 14t sig vertalas,
lugnade vi oss, sdgande, Ske Herrens
vilja.

1 Sam 3:18, Amo 3:6, Dan 4:35, Jes 45:7, Psa 115:3, Ef 1:11
15 Och efter de dagarna gjorde vi oss 1
ordning, och for upp till Jerusalem.

16 Och med oss gick ocksa vissa av
larjungarna fran Cesarea, och himtade
med sig en Mnason frdn Cypern, en
gammal ldrjunge, som vi skulle gésta
hos.

17 Och nir vi kom till Jerusalem, tog
bréderna emot oss med glidje.

18 Och foljande dag gick Paulus
tillsammans med oss in till Jakob; och
alla de éldste var ndrvarande.

19 Och nér han hade hélsat pa dem,
forkunnade han 1 detalj vilka ting Gud
hade gjort bland hedningarna genom

hans tjénst.

20 Och nér de horde detta, prisade de
Herren, och sade till honom, Du ser,
broder, hur ménga tusentals judar det &r
som tror; och de r alla nitiska for lagen:
21 Och de ér informerade om dig, att du
undervisar alla judar som &r bland
hedningarna att 6verge Moses, sdgande
att de inte bor omskéra sina barn, och ¢j

heller bor vandra efter sederna.
16:3, 28:17, 1 Kor 9:20, Rom 14:1, Gal 5:1, 6:12

22 Hur ér det nu? Folkskaran skall
tveklost komma samman: ty de kommer
hora att du har anlént.

23 Gor darfor detta som vi sédger till dig:

Vi har fyra mén som har ett 16fte pa sig;
4 Mos 6:2

24 Tag med dem, och rena dig med dem,
och betala for dem, att de ma raka sina
huvuden: och alla mé dd veta att de ting,
som har blivit dem sagda om dig, inte ar
nagonting; utan att du sjilv ocksi

vandrar ordningsamt, och foljer lagen.
2 Mos 19:10, 4 Mos 19:17, Heb 9:10, Apg 18:18, Gal 2:12

25 Men nér det géller de hedningar som
tror, har vi skrivit och avgjort att de inte
skall folja ndgot sddant ting, forutom att
de héller sig borta fran ting offrat t
avgudar, och fran blod, och fran kvivda
djur, och fran otukt. 15:20, 29
26 Sedan tog Paulus ménnen till sig, och
nista dag, renande sig med dem, gick de
in till templet, for att tillkinnage
reningsdagarnas fullbordande, tills ett

offer skulle offras for var och en av dem.
4 Mos 6:13

27 Och nér de sju dagarna nistan var
avslutade, judarna som var frdn Asien,
nir de sag honom 1 templet, uppviglade

allt folket, och lade hianderna pa honom,
6:12, 13:50, 14:2, 5, 19, 17:5, 13, 18:12, Luk 21:12

28 Ropande, Mén av Israel, hjilp: Denne
ar den man, som undervisar alla
mdnniskor 6verallt emot folket, och
lagen, och denna plats: och dessutom
ocksa hamtade in greker i templet, och
har orenat denna heliga plats.

29 (Ty de hade tidigare sett Trofimus, en
efesier, med honom 1 staden, vilken de



antog att Paulus hade fort in 1 templet.)
30 Och hela staden kom 1 rorelse, och
folket sprang tillsammans: och de grep
tag 1 Paulus, och drog ut honom ur
templet: och genast stdngdes portarna.
31 Och medan de var i fird med att doda
honom, kom rapport till férbandets
Overbefialhavare, att hela Jerusalem var 1
oordning.

32 Vilken omedelbart tog soldater och
officerare, och sprang ner till dem: och
ndr de sag dverbefidlhavaren och
soldaterna, slutade de med att sla Paulus.
33 Sedan nirmade sig 6verbefdlhavaren,
och tog honom, och befallde honom att
fangslas med tva kedjor; och kravde att
fa veta vem han var, och vad han hade
gjort.

34 Och somliga skrek en sak, somliga en
annan, ibland folksamlingen: och nir han
inte med sdkerhet kunde veta pd grund av
tumultet, befallde han honom att foras in
till fastningen.

35 Och nir han kom till trappan, skedde
det, att han blev buren av soldaterna pa
grund av folkmassans valdsamhet.

36 Ty folkhopen f6ljde efter, ropande,
Bort med honom.

37 Och dé Paulus holl pa att ledas in i
fastningen, sade han till
overbefilhavaren, Ma jag tala till dig?
Vilken sade, Kan du prata grekiska?

38 Ar inte du den egyptier, vilken innan
dessa dagar stéllde till ett upplopp, och
ledde ut fyratusen min i 6demarken vilka
var mordare?

39 Men Paulus sade, Jag dr en man som
dr en jude fran Tarsus, en stad 1 Cilicien,
en medborgare 1 en inte sd obetydlig
stad: och, jag ber dig, tilldt mig att tala
till folket.

40 Och nir han hade givit honom
tillatelse, stéllde sig Paulus pa trappan,
och gav tecken med handen at folket.
Och da en stor tystnad uppstod, talade
han till dem pa hebreiska, sdgande,

Kapitel 22

1 Paulus berdttar om hur Jesus konverterade honom till
tron, 17 och kallade honom till apostlaskap. 22 Ndér
Paulus ndmner hedningarna bérjar de skrika och krdva
hans dod. 24 Han skulle ha blivit pryglad, 25 men ger till
kdnna att han dr romersk medborgare och undkommer.

1 Min, broder, och fader, hor mitt forsvar
som jag nu skall tala till er.

2 (Och nér de horde att han talade till
dem pa hebreiska, holl de sig &n mer
tysta: och han siger,)

3 Jag ér 1 sanning en man som dr en jude,
fodd 1 Tarsus, en stad 1 Cilicien, dock
uppfostrad i denna stad vid Gamaliels
fotter, och undervisad enligt det
fullkomliga efterfoljandet av fadernas
lag, och var nitisk for Gud, liksom alla ni
ar denna dag.

4 Och jag forfoljde den vigen dnda till
dods, fangslande och 6verlamnande bade
mén och kvinnor till fingelser. 9:1
5 Vilket ocksa dverstepristen kan vittna
om mig, och de dldstes hela rad: fran
vilka jag ocksa fick brev till broderna,
och for till Damaskus, for att himta dem
som var dar, bundna, till Jerusalem, att
de skulle bli straffade.

6 Och det skedde, medan jag reste, och
ndrmade mig Damaskus vid middagstid,
att ett valdigt ljus frdn himlen plotsligt
sken runt mig. 9:3
7 Och jag foll till marken, och hérde en
rost sdgande till mig, Saul, Saul, varfor
forfoljer du mig?

8 Och jag svarade, Vem ar du, Herre?
Och han sade till mig, Jag ir Jesus fran
Nasaret, som du forfoljer.

9 Och de som var med mig sag
visserligen ljuset, och blev radda; men de
horde inte hans rost som talade till mig.
10 Och jag sade, Vad ska jag gora,
Herre? Och Herren sade till mig, Sta
upp, och gi in till Damaskus; och dér
skall det bli berittat for dig om alla
ting vilka ar forordnade at dig att
gora.

11 Och da jag inte kunde se till foljd av
det ljusets hirlighet, varande ledd vid



handen av dem som var med mig, kom
jag in till Damaskus.

12 Och en Ananias, en Gudfruktig man
som levde 1 enlighet med lagen, havande
gott vittnesbord om sig av alla judar som
bodde dar,

13 Kom till mig, och stod dér, och sade
till mig, Broder Saul, tag emot din syn.
Och i samma stund tittade jag upp pa
honom.

14 Och han sade, Vara faders Gud har
valt dig, sa att du skulle veta hans vilja,
och se den Rittfardige, och skulle hora
rosten fran hans mun.

15 Ty du skall vara hans vittne infor alla

manniskor om vad du har sett och hort.
Joh 3:16, 1 Tim 2:4, Tit 2:11, Kol 3:11, Gal 3:28, Upp 5:9

16 Och nu, varfor drojer du? Sté upp,
och bli dopt, och tvitta bort dina synder,
akallande Herrens namn.

17 Och det skedde, nir jag hade kommit
tillbaka till Jerusalem igen, ja medan jag
bad i templet, att jag kom 1 hinryckning;
18 Och sdg honom ségande till mig,
Skynda dig, och ga med hast ut ur
Jerusalem: ty de kommer inte motta
ditt vittnesmal om mig.

19 Och jag sade, Herre, de vet att jag
fangslade och 1 varje synagoga slog dem
som trodde pa dig:

20 Och da din martyr Stefanus blod blev
utgjutet, befann ocksa jag mig stdende
dar, och instimmande till hans dod, och
vaktade deras klader som dodade honom.
21 Och han sade till mig, Ga: ty jag
kommer séinda dig lingt bort till
hedningarna. 9.75, 13:45, 10:28, Joh 4:9, 12:19
22 Och de lyssnade till honom énda tills
det ordet, och sedan hojde de sina roster,
och sade, Bort frdn jorden med en sédan
typ: ty det ar inte passande att han skulle
leva. 21:28, 36, 25:24, 14:19, 1 Th 2:15, Luk 4:25
23 Och medan de ropade, och kastade av
sina klader, och kastade upp stoft i
luften,

24 Befallde 6verbefdlhavaren honom att
foras in 1 fastningen, och beordrade att
han skulle bli f6rhord under prygel; att

han skulle kunna fi veta varfor de ropade
sd mot honom.

25 Och medan de band honom med
laderremmar, sade Paulus till officeren
som stod dir, Ar det lagenligt for er att
prygla en man som &r en romare, och
som inte har befunnits vara skyldig?

26 Nar officeren horde detta, gick han
och berittade for 6verbefdlhavaren,
sdgande, Beakta vad du gor: ty denne
man ar romersk medborgare.

27 Da kom Overbefdlhavaren, och sade
till honom, Sidg mig, &r du en romare?
Han sade, Ja.

28 Och overbefilhavaren svarade,
Genom en stor summa pengar erholl jag
den friheten. Och Paulus sade, Men jag
foddes fri.

29 Dé gick de genast ivdg fran honom
vilka skulle ha forhort honom: och ocksa
Overbefdlhavaren blev radd, efter att han
fick veta att han var en romare, och

eftersom han hade latit binda honom.
*examined him. Or, tortured him

30 Och nésta dag, eftersom han ville veta
med visshet varfor han blev anklagad av
judarna, 16ste han honom fran hans
bojor, och befallde 6verstepriasterna och
hela deras rad att infinna sig, och forde
ner Paulus, och stidllde honom infor dem.

Kapitel 23

1 Ndr Paulus inleder att tala for sig 2 beordrar Ananias
dem att sla honom. 7 Oenighet bland de som anklagar
honom. 11 Gud uppmuntrar och styrker honom. 12 Vissa
Judar konspirerar och binder sig vid en ed att morda
Paulus. 14 De forbereder mordet och ldgger sig i
bakhdll, 16 men Paulus systerson fdr kinnedom om dessa
planer och meddelar Paulus, 20 och detta meddelas
ocksd for overbefilhavaren, 23 som sdnder ivig Paulus
till landshovdingen Felix.

1 Och Paulus, fastande blicken pa rédet,
sade, Mén och broder, jag har 1 allt gott
samvete levt infor Gud intill denna dag.
2 Och oversteprasten Ananias befallde
dem som stod dér vid honom att sla
honom pa munnen.

3 D4 sade Paulus till honom, Gud ska sla
dig, du vitmenade vagg: ty, sitter du att



doma mig efter lagen, och befaller, 1 strid

med lagen, mig att bli slagen?
Mat 23:27, Joh 7:51, Ord 18:13

4 Och de som stod bredvid sade, Sméidar
du Guds 6versteprast?

5 D& sade Paulus, Jag visste inte, broder,
att han var overstepristen: ty det ar
skrivet, Du skall inte tala ont om ditt
folks ledare. 2 Mos 22:28
6 Men ndr Paulus sag att den ena delen
var sadduceer, och den andra fariseer,
ropade han 1 rddet, Man och broder, jag
ar farisé, son till en farisé: och angaende
de dodas hopp och uppstindelse star jag
infOr rétta. Mat 16:1
7 Och nér han hade sagt sa, uppstod en
oenighet mellan fariseerna och
sadduceerna: och folksamlingen blev
splittrad.

8 Ty sadduceerna siger att det inte finns
nagon uppstandelse, ej heller nagon
angel, eller ande: men fariseerna
bekanner badadera. Mat 22:23
9 Och det uppstod ett vildigt skrikande:
och den del av de skriftlirda som var av
fariseerna stod upp, och tvistade,
sdgande, Vi finner ingen ondska 1 denne
man: utan, om en ande eller en dngel har
talat till honom, 14t oss inte strida emot
Gud. 5:39, 11:17, Ord 16:7
10 Och nir en stor strid uppstod,
fruktande att Paulus skulle bli sliten 1
stycken av dem, befallde
overbefdlhavaren soldaterna att gé ner,
och att med vald ta undan honom ifran
dem, och att fora in honom 1 fastningen.
11 Och foljande natt stod Herren vid
honom, och sade, Var vid gott mod,
Paulus: ty sisom du har vittnat om
mig i Jerusalem, s méste du ocksa
vittna i Rom.

12 Och nér det blev dag, gaddade vissa
av judarna ihop sig, och band sig vid en
forbannelse, sdgande att de varken skulle
ata eller dricka forrdan de hade dodat

Paulus.
*under a curse: Or, with an oath of execration

13 Och de var fler an fyrtio mdn som

hade gétt in 1 denna sammansvérjning.
14 Och de kom till 6versteprésterna och
de dldste, och sade, Vi har bundit oss vid
en stor forbannelse, att vi inte ska édta
ndgot forrdn vi ska ha dédat Paulus.

15 Ange nu dérfor for dverbefdlhavaren,
ni tillsammans med radet, att han ska
hdmta ner honom till er 1 morgon, som
om att ni mer utforligt skulle vilja fraga
ut ndgot om honom: och vi stdr beredda
att doda honom innan han kommer fram.
16 Och da Paulus systerson fick héra om
deras bakhéll, gick han och kom in till
fastningen, och berittade for Paulus.

17 Sedan kallade Paulus till sig en av
officerarna, och sade, For denne unge
man till 6verbefdlhavaren: ty han har en
viss sak att beritta for honom.

18 Sa han tog honom, och férde honom
till 6verbefalhavaren, och sade, Fingen
Paulus kallade mig till sig, och bad mig
att fora denne unge man till dig, vilken
har ndgot att siga till dig.

19 D4 tog overbefdlhavaren honom vid
handen, och gick at sidan med honom
avskilt, och fragade honom, Vad ér det du
har att beritta for mig?

20 Och han sade, Judarna har kommit
overens om att be dig om att du skulle
hdmta ner Paulus till radet i morgon, som
om de mer utforligt skulle fraga ut
honom om négot.

21 Men ge du inte efter for dem: ty mer
an fyrtio man av dem ligger 1 bakhéll
mot honom, vilka har forbundit sig med
en ed, att de varken ska éata eller dricka
forrdn de ska ha dodat honom: och nu ér
de beredda, vintande pa ett 16fte fran dig.
22 Sa overbefdlhavaren l4t den unge
mannen ga iviag, och befallde honom,
Beritta inte for ndgon att du har berittat
dessa ting for mig.

23 Och han kallade till sig tva officerare,
sdgande, Gor tvahundra soldater redo att
fara till Cesarea, och sjuttio ryttare, och
tvahundra spjutbirare, vid tredje timmen
pa natten;



24 Och forse dem med riddjur, att de ma
sdtta Paulus upp pa ett av dem, och fora
honom vilbehallen till landshévdingen
Felix.

25 Och han skrev ett brev som l6d pa
detta foljande vis:

26 Claudius Lysias till den adle
landshovdingen Felix, sdnder min
hilsning.

27 Denne man blev gripen av judarna,
och skulle ha blivit dddad av dem: men
da kom jag med en trupp, och undsatte
honom, havande fatt kinnedom om att
han var en romare.

28 Och nér jag ville fa veta orsaken ti//
varfor de anklagade honom, forde jag ut
honom till deras rad: 22:30
29 Vilken jag dd fann vara anklagad
angaende tvistefragor i deras lag, men
havande ingen anklagelse mot sig vardig
ddden eller bojor.

30 Och nér det blev berittat for mig hur
judarna konspirerade mot mannen, sinde
jag honom genast till dig, och gav ocksa
bud till hans anklagare att infor dig sdga
vad de hade emot honom. Farvil.

31 S& soldaterna tog Paulus, som det var
befallt dem, och forde honom under
natten till Antipatris.

32 Och dagen dirpé lamnade de ryttarna
att fara vidare med honom, och atervinde
till fastningen:

33 Vilka, nir de kom till Cesarea, och
overldmnade brevet at landshovdingen,
ocksa stillde fram Paulus infér honom.
34 Och nir landshévdingen hade 14st
brevet, frigade han frén vilken provins
han var. Och nér han lirde kinna att han
var fran Cilicien;

35 Sade han, Jag kommer hora dig, nér
dina anklagare ocksé ska ha kommit.
Och han beordrade honom att forvaras i
Herodes domsal.

Kapitel 24

1 Paulus anklagas av talaren Tertullus infor
landshévdingen Felix. 10 Svarar om sin ldra och sitt liv.
24 Han predikar Kristus for Felix och hans hustru.
25 Men Felix sdnder ivig honom och skjuter upp saken.
26 Landshovdingen hoppas om en muta for Paulus.
27 Porcius Festus ny landshovding, och Felix ldmnar
kvar Paulus fdngslad.

1 Och efter fem dagar kom
overstepristen Ananias ner med de
aldste, och med en viss talare som hette
Tertullus, vilken informerade
landshovdingen emot Paulus.

2 Och da han blev framkallad, borjade
Tertullus att anklaga honom, sdgande,
Med tanke pé att vi genom dig atnjuter
stor fridfullhet, och att véldigt goda
atgirder blir gjorda for denna nation
genom din forsyn,

3 Vi vilkomnar det alltid, och pé alla
platser, hogst ddle Felix, med all
tacksamhet.

4 Men, for att jag inte vidare ska
uppehélla dig, ber jag dig att du 1 din
mildhet skulle hora nagra ord frén oss.
5 Ty vi har funnit denne man vara en
pestsmitta, och en som véllar uppror
ibland alla judar over hela vérlden, och
en huvudman for nasareernas sekt:

6 Vilken ocksa har tagit sig for att
vanhelga templet: vilken vi grep, och
skulle ha domt efter var lag.

7 Men dverbefilhavaren Lysias kom
over oss, och tog, med mycket vald,
undan honom fran vara hiander,

8 Befallande hans anklagare att komma
till dig: hos vilken du sjilv, genom
undersokande, ma skaffa kinnedom om
alla dessa ting, som vi anklagar honom
for.

9 Och judarna instdimde ocksa, sigande
att dessa ting forholl sig sa.

10 Sedan svarade Paulus, efter att
landshdvdingen hade givit tecken at
honom att tala, Eftersom jag vet att du
under ménga ar har varit en domare at
denna nation, svarar jag dn mer glatt for
mig sjélv:

11 Sa att du ma forsta, att det inte 4r mer



an tolv dagar sedan som jag gick upp till
Jerusalem for att tillbe.

12 Och de fann mig varken i1 templet
disputerande med négon man, ej heller
uppviglande folket, inte heller 1
synagogorna, eller i1 staden:

13 Ej heller kan de bevisa de ting som de
nu anklagar mig for. 5 Mos 19:18
14 Men detta erkdnner jag for dig, att jag
enligt den vig som de kallar kitteri, sa
tillber mina faders Gud, troende alla ting
som dr skrivna 1 lagen och 1 profeterna:
15 Och har hopp till Gud, vilket de sjidlva
ocksd medger, att en uppstindelse av de
doda skall ske, bade av de réttfardiga och
orittfardiga.

16 Och 1 detta bemddar jag mig, att alltid
ha ett samvete utan anstot gentemot Gud,
och gentemot ménniskor.

17 Efter manga &r kom jag nu for att
overldmna allmosor at mitt folk, och
offer.

18 Varpa vissa judar frdn Asien fann mig
renad 1 templet, varken med en
folksamling, eller 1 ett tumult.

19 Vilka borde ha varit hir infér dig, och
invinda, om de hade nidgot emot mig.

20 Eller 1at annars dessa de som dr hdr
sdga, om de har funnit ndgon
missgiarning hos mig, nér jag stod infor
radet,

21 Om det inte ar for detta enda tal, som
jag ropade stdende bland dem, Angdende
de dodas uppstandelse blir jag denna dag
forhord av er. 23:6
22 Och nér Felix horde dessa ting,
viljande ha mer fullstindig kinnedom
om den vigen, liat han dem vénta, och
sade, Nar overbefdalhavaren Lysias ska
komma ner, kommer jag fa fullstdndig
kdnnedom om er sak.

23 Och han beordrade en officer att halla
Paulus 1 forvar, och att lata honom
erhalla frihet, och att han inte skulle
forbjuda nigon av hans bekanta att vara
honom till tjdnst eller att komma till
honom.

24 Och efter ett visst antal dagar, nir
Felix kom med sin hustru Drusilla, som
var judinna, sdnde han efter Paulus, och
horde honom angdende tron pa Kristus.
25 Och medan han resonerade om
rattfardighet, dterhdllsamhet, och
kommande dom, bavade Felix, och
svarade, Ga din vig for denna ging; nir
jag far laglig tid, kommer jag kalla efter
dig.

17:32, Jak 2:19, 4:13, Mat 13:19, 2 Kor 6:2, Jes 55:6,
Hag 1:2, Luk 13:24, 17:26, Ord 1:24, 1 Kor 1:26

26 Han hoppades ocksa pé att han skulle
kunna f& pengar for Paulus, s att han
skulle sldppa honom: med anledning av
detta sinde han mer ofta efter honom,

och samtalade med honom.
1 Sam 8:3, 1 Tim 6:9

27 Men efter tva ar kom Porcius Festus
och tog Felixs plats som landshévding:
och Felix, viljande att géra judarna en

tjanst, lamnade kvar Paulus 1 bojor.
12:3, 25:9, 2 Mos 23:2, Ord 29:25, 17:15, Jes 5:23,
Mar 15:15, Luk 23:24, Gal 1:10

Kapitel 25

1 Judarna anklagar Paulus infor Festus. 8 Han svarar,
11 och vddjar till kejsaren. 14 Festus ldgger fram Paulus
sak for kung Agrippa, 23 och han fors fram. 25 Festus
frikdnner honom frdn att ha gjort ndagot som fortjdnar
dodsstraff-

1 Nér nu Festus hade anlént till
provinsen, for han efter tre dagar frn
Cesarea upp till Jerusalem.

2 Da informerade Oversteprésten och
judarnas styresmédn honom emot Paulus,
och bad honom,

3 Och anhoéll om en tjdnst mot honom, att
han skulle sdnda efter honom till
Jerusalem, planerande ett bakhall for att

morda honom pa végen.
23:12, Psa 37:32, 64:2, 140:1

4 Men Festus svarade, att Paulus skulle
hallas 1 forvar 1 Cesarea, och att han sjilv
inom kort skulle ge sig av dit.

5 Han sade, Lat darfor dem som formar
bland er, fara ner med mig, och anklaga
den mannen, om det finns négot
ondskefullt 1 honom.

6 Och nidr han hade stannat bland dem i



mer dn tio dagar, for han ner till Cesarea;
och nésta dag, sittande p4 domarsitet,

beordrade han att hamta Paulus.
*more then ten days: Or, as some copies read, no more
than eight or ten days

7 Och nér han hade kommit, stod judarna
som hade kommit ner fran Jerusalem
runt honom, och framforde ménga och
svara anklagelser mot Paulus, som de
inte kunde styrka. 24:13
8 Medan han svarade for sig, Varken mot
judarnas lag, eller mot templet, eller mot
kejsaren, har jag i ndgot forbrutit mig.

9 Men Festus, viljande att gora judarna
en tjanst, svarade Paulus, och sade, Vill
du fara upp till Jerusalem, och dir domas
infor mig angdende dessa ting? 24:27
10 Déa sade Paulus, Jag star vid kejsarens
domarsite, dir jag bor domas: mot
judarna har jag inte gjort ndgot orétt, som
du mycket val kanner till.

11 Ty om jag &r en brottsling, eller har
begatt nagot virt doden, vigrar jag inte
att d6: men om inget av dessa ting finns
som dessa anklagar mig for, dd ma ingen
man utldmna mig till dem. Jag vadjar till
kejsaren.

12 Och Festus, ndr han hade 6verlagt
med radet, svarade d&, Har du védjat till
kejsaren? Till kejsaren skall du fara.

13 Och efter ett visst antal dagar kom
kung Agrippa och Bernice till Cesarea
for att hilsa pd Festus.

14 Och nér de hade varit dir under
manga dagar, lade Festus fram Paulus
sak for kungen, sdgande, Det finns en

viss man kvarldmnad 1 bojor av Felix:
24:27

15 Vilken, nér jag var 1 Jerusalem,
oversteprasterna och judarnas dldste
informerade mig om, bedjande mig att
halla dom mot honom. 1
16 At vilka jag svarade, Det ir inte
romersk praxis att overlimna ndgon man
at doden, forrdan han som ar anklagad har
anklagarna ansikte mot ansikte, och har
tillatelse att svara for sig angéende
anklagelsen riktad mot honom.

17 Foljaktligen, ndr de hade kommit hit,
satte jag mig utan drojsmal nésta dag pé
domarsitet, och befallde den mannen att
foras fram.

18 Mot vilken, ndr anklagarna stéllde sig
upp, de inte forde fram nagon anklagelse
av det slag som jag trodde: 7
19 Utan hade vissa tvistefragor emot
honom angédende deras egen vidskepelse,
och om en Jesus, som var dod, vilken
Paulus intygade om att han lever.

20 Och eftersom jag var villradig nér det
giller sddana frigor, fragade jag honom
om han ville fara till Jerusalem, och

domas angéende dessa saker dér.
*I doubted of such manner of questions: Or, I was
doubtful how to enquire hereof

21 Men nér Paulus hade vidjat om att
hallas kvar till Augustus provning av
fallet, befallde jag honom att hallas i
forvar tills jag kunde sdnda honom till
kejsaren.

*hearing: Or, judgment

22 Dé sade Agrippa till Festus, Jag skulle
ocksé vilja hora den mannen sjalv.

I morgon, sade han, skall du hora honom.
23 Och nésta dag, niar Agrippa kom, och
Bernice, med stor prakt, och hade
kommit in 1 domsalen, tillsammans med
Overbefdlhavarna, och stadens frimsta
main, fordes Paulus fram pa Festus
befallning.

24 Och Festus sade, Kung Agrippa, och
alla mén som hér ar niarvarande med oss,
ni ser denne man, vilken hela judarnas
skara har féorhandlat om med mig, bade i
Jerusalem, och ocksd hér, ropande att han
inte ldngre borde fi leva. 1,5,22:22
25 Men nér jag fann att han inte hade
begatt ndgot vart doden, och att han sjilv
har védjat till Augustus, har jag beslutat
att sinda honom.

26 Om vilken jag inte har ndgon viss sak
att skriva till min herre. Darfor har jag
fort fram honom infor er, och sarskilt
infor dig, O kung Agrippa, att, efter att
forhoret har skett, jag ma ha nigot att
skriva.



27 Ty det forefaller for mig vara orimligt
att sinda en fange, utan att ocksa ange
anklagelserna riktade mot honom.

Kapitel 26

1 Paulus talar infor kung Agrippa, och berdittar om sitt
liv fran sin ungdom, 9 och hur han forféljde kristna,

12 och hur han mirakulést konverterades och insattes
som apostel av Jesus sjilv. 24 Festus anklagar honom for
att vara galen, men Paulus svarar honom milt.

28 Agrippa néstan overtygad om att bli kristen. 31 Hela
sdllskapet domer honom vara oskyldig.

1 Sedan sade Agrippa till Paulus, Du har
tillatelse att tala for dig. Da rackte Paulus
ut handen, och svarade for sig:

2 Jag skattar mig sjalv lycklig, kung
Agrippa, eftersom jag denna dag infor
dig skall svara for mig betraffande alla
de ting som jag av judarna ar anklagad
for:

3 Sérskilt sedan jag vet att du ar expert 1
alla seder och tvistefrdgor som rader
ibland judarna: dérfor ber jag dig att
tdlmodigt hora pa mig.

4 Mitt levnadssitt frdn min ungdom,
vilket forst var bland mitt eget folk 1
Jerusalem, kénner alla judar till;

5 Vilka kidnde mig dnda fran borjan, om
de skulle vilja vittna, att jag 1 enlighet
med var religions mest strikta parti levde
som farisé.

6 Och nu stér jag och har blivit stilld
infOr rétta for hoppet om det 16fte givet
av Gud at véra fader: 8, 23:6
7 Det loftet vara tolv stammar, thirdigt
tjdnande Gud dag och natt, hoppas att nd
fram till. For detta hopps skull, kung
Agrippa, anklagas jag av judarna.

13:33, Ef 2:5, Rom 4:25, 2 Kor 5:21, Joh 14:19

8 Varfor skulle det anses vara ndgot icke
trovardigt hos er, att Gud skulle
uppvicka de doda?

9 Sannerligen tankte jag tidigare inom
mig sjdlv, att jag borde gora mycket i
motstdnd mot namnet Jesus fran Nasaret.
10 Vilket jag ocksé gjorde i1 Jerusalem:
och manga av de heliga spérrade jag in i
fangelse, havande fatt auktoritet frin
oversteprasterna; och nér de blev dodade,

lade jag min rést emot dem. 8:3
11 Och jag bestraffade dem ofta 1 varje
synagoga, och tvingade dem till att hdda;
och 1 min héftiga vrede mot dem,
forfoljde jag dem énda till frimmande
stader.

12 Varp4, medan jag for till Damaskus
med auktoritet och uppdrag fran
oversteprasterna, 9:3
13 Vid middagstid, O konung, sag jag pa
vigen dit ett ljus fran himlen, starkare dn
solens sken, skinande runt mig och dem
som reste med mig.

14 Och nér vi alla hade fallit till marken,
horde jag en rost talande till mig, och
sdgande pa hebreiska, Saul, Saul, varfor
forfoljer du mig? Det dir hart for dig
att sparka mot pikstaven.

15 Och jag sade, Vem dr du, Herre? Och
han sade, Jag ir Jesus som du forfoljer.
16 Men res dig, och sti pa dina fotter:
ty jag har visat mig for dig for detta
syfte, for att gora dig till en tjinare
och ett vittne till dessa ting som du har
sett, och till de ting i vilka jag kommer
visa for dig; 9:15, Gal 1:15
17 Raddande dig fran folket, och fidn
hedningarna, till vilka jag nu sinder
dig,

18 Till att 6ppna deras 6gon, och till
att vinda dem fran morker till ljus,
och frdn Satans makt till Gud, att de
ma erhélla forlitelse for synder, och
arvedel bland dem vilka ir heliggjorda

genom tro som ir i mig.

9:17, Jes 29:18, 32:3, 35:5, 42:7, Luk 4:18, Mat 13:16,

2 Kor 4:4, 1 Pet 2:9, Apg 13:47, Kol 1:13, 2 Tim 2:26, Ef 2:2,
1:7, Luk 24:47, Rom 8:17, Ef I:11, 1 Kor 1:30, Heb 10:14

19 Varpd, O kung Agrippa, jag inte var
olydig mot den himmelska synen:

20 Utan forkunnade forst for dem fran
Damaskus, och 1 Jerusalem, och over
hela Judeens landomraden, och sedan for
hedningarna, att de skulle dndra sinne
och vénda till Gud, och gora girningar

vardiga sinnesidndring.
11:18,20:21, 2 Tim 2:25, 1 Th 1:9, Ef 4:17, 5:1, 2:10

21 For dessa sakers skull grep judarna
mig 1 templet, och forsokte att doda mig.



22 Havande nu erhillit hjdlp fran Gud,
fortsétter jag till denna dag, vittnande
bade for smé och stora, inte sigande
nagot annat dn det som profeterna och
Moses sade skulle ske:

23 Att Kristus skulle lida, och att han
skulle vara den forste som skulle resa sig
frdn de doda, och skulle visa ljus for

folket, och for hedningarna.
2:23,4:28, Joh 3:13, Luk 2:32, Jes 49:6

24 Och medan han pé detta vis talade for
sig, sade Festus med hog rost, Paulus, du
ar fran dina sinnen; mycket lirdom har
gjort dig galen. 1 Kor 1:18, 23
25 Men han sade, Jag ér inte galen, hogst
adle Festus; utan jag lagger fram sanna
och sansade ord. Tit 2:7, 1 Pet 3:15
26 Ty kungen vet om dessa ting, infor
vilken jag ocksd frimodigt talar: ty jag ar
overtygad om att inget av dessa ting ar
fordolt for honom; ty detta blev inte gjort
1 ett horn. 4:16, Joh 18:20
27 Tror du profeterna, kung Agrippa? Jag
vet att du tror.

28 Da sade Agrippa till Paulus, Du

Overtygar mig nistan att bli kristen.
24:25, 1 Kor 1:26

29 Och Paulus sade, Jag onskar till Gud,
att inte endast du, utan ocksa alla som
hor mig denna dag, vore bade néstan, och
helt och héllet en sddan som jag ér,
forutom dessa bojor.

30 Och nir han hade talat detta, steg
kungen upp, och landshévdingen, och
Bernice, och de som satt med dem:

31 Och nér de hade gatt undan, talade de
mellan sig sjélva, sdgande, Denne man
gOr inget som dr vart doden eller bojor.
32 Sedan sade Agrippa till Festus, Denne
man kunde ha blivit frigiven, om han inte
hade védjat till kejsaren.

Kapitel 27

1 Paulus seglar mot Rom, 10 forutsdger resans faror,
11 men blir inte trodd. 14 De hamnar i en storm, 41 och
skeppet forliser, 22, 34, 44, dock 6verlever alla som var

ombord.

1 Och nir det var beslutat att vi skulle
avsegla till Italien, 6verlaimnade de
Paulus och vissa andra fdngar at en som
hette Julius, en officer tillhorande
Augustus forband.

2 Och kommande in ombord pa ett skepp
frdn Adramyttium, lade vi ut, amnande
att segla utefter Asiens kust; Aristarkus,
en makedonier fran Thessaloniki,
varande med oss.

3 Och nésta dag gick vi i land 1 Sidon.
Och Julius behandlade Paulus hovligt,
och gav honom frihet att g4 till sina
vanner for att atnjuta deras gastfrihet.

4 Och nir vi hade lagt ut dérifrén,
seglade vi under Cypern, eftersom
vindarna 1ag emot oss.

5 Och nir vi hade seglat 6ver havet
utanfor Cilicien och Pamfylien, kom vi
till Myra, en stad 1 Lykien.

6 Och dir fann officeren ett skepp fran
Alexandria, seglande till Italien; och han
satte oss pa det.

7 Och nér vi hade seglat sakta under
manga dagar, och knappt hade kommit in
emot Knidus, vinden ej tilldtande oss,
seglade vi sedan under Kreta, vid

Salmone;
*Crete: Or, Candy

8 Och, knappt passerande forbi, kom vi
till ett stdlle som kallas Ljuva hamnar;
som lag nira till staden Lasea.

9 Nér nu mycket tid hade forflutit, och
ndr segling nu var farligt, ty fastan var nu

redan forbi, formanade Paulus dem,
3 Mos 16:29, 23:27, 4 Mos 29:7

10 Och sade till dem, Herrar, jag ser att
denna sjoresa kommer ha med sig skada
och stor forlust, inte endast for lasten och
skeppet, utan ocksa for vara liv.

*hurt: Or, injury

11 Dock trodde officeren mer pd
kaptenen och skeppets dgare, &n pa de
ting som sades av Paulus.



21, Ord 27:12, 24:23

12 Och eftersom hamnen inte var
lamplig att dvervintra i, rekommenderade
ocksa majoriteten att avresa darifrén, att
de om mojligt kunde na fram till Fenix,
for att Overvintra ddr; som dr en hamn pa
Kreta, och ligger mot sydvist och
nordviést.

13 Och nir den sydliga vinden blaste
svagt, antagande att de hade fatt igenom
det som var deras intention, och lossande
ddrifran, seglade de tétt utmed Kreta.

14 Men inte langt direfter uppstod en
stormig vind, kallad Euroklydon, emot

dem.
arose: Or, beat

15 Och nér skeppet greps tag, och inte
kunde hélla upp 1 vinden, 14t vi henne
driva.

16 Och seglande forbi en viss 0 som
kallas Klauda, hade vi stor moda med att
hantera skeppsbaten:

17 Nér de hade tagit upp den, anvinde de
hjdlpmedel, understddjande skeppet; och,
fruktande att de skulle drivas in 1
kvicksanden, tog de ner seglet, och drevs
sa.

18 Och vi varande vildigt ansatta av
stormen, gjorde de nista dag skeppet
lattare;

19 Och den tredje dagen kastade vi med
vara egna hander ut skeppets redskap.

20 Och nér varken sol eller stjarnor
syntes pa flera dagar, och ingen liten
storm lag pé oss, da togs allt hopp om att
vi skulle bli rdiddade undan.

21 Men efter att de ldnge varit utan mat
steg Paulus fram mitt ibland dem, och
sade, Herrar, ni borde ha lyssnat till mig,
och inte ha lagt ut fran Kreta, och skulle
ha besparats denna skada och forlust. 10
22 Och nu manar jag er att vara vid gott
mod: ty det skall inte ske ndgon forlust 1
liv bland er, endast skeppet.

23 Ty denna natt stod Guds dngel vid
mig, vilkens Gud jag tillhor, och vilken
jag tjénar,

24 Sigande, Frukta inte, Paulus; du

maste bli ford infor kejsaren: och, se,
Gud har givit dig alla dem som seglar
med dig.

25 Herrar, var darfor vid gott mod: ty jag
tror Gud, att sa skall ske som det blev
sagt mig.

26 Dock maéste vi kastas upp pa en viss
0.

27 Men nér den fjortonde natten var
kommen, medan vi drevs upp och ner pa
Adriatiska havet, formodade sjoménnen
runt midnatt att de ndrmade sig nagot
land;

28 Och lodade, och fann det vara tjugo
famnars djup: och nir de hade kommit
lite langre, lodade de igen, och fann det
vara femton famnars djup.

29 Dé fruktande att vi skulle stota pé
klippor, kastade de ut fyra ankare frin
aktern, och langtade efter dagen.

30 Och medan sjoméinnen var 1 faird med
att fly ifran skeppet, niar de hade sénkt
ner skeppsbéten 1 havet, under
forevandning att de skulle kasta ut
ankare fran foren,

31 Sade Paulus till officeren och till
soldaterna, Om inte dessa ska stanna
kvar pa skeppet, kan ni inte rdddas.

32 Da hogg soldaterna av repen till
skeppsbéten, och ldt henne driva.

33 Och medan det borjade att bli dag,
manade Paulus dem alla att ta sig mat,
sdgande, Detta ar den fjortonde dagen
som ni har véintat och fortsatt fasta,
havande inte tagit ndgot.

34 Darfor ber jag er att ta mat: ty detta ar
for er hilsa: ty inte ett hirstra skall falla
frén huvudet pa ndgon enda av er.

35 Och nér han hade talat s, tog han
brod, och tackade Gud 1 allas nérvaro:
och nér han hade brutit det, borjade han
att ata.

36 Da blev de alla vid gott mod, och de
tog ocksd mat.

37 Och vi var allt som allt 276 sjélar pa
skeppet.

38 Och nér de hade itit tillrackligt,



lattade de skeppet, kastande ut vetet 1
havet.

39 Och nér det blev dag, kdnde de inte
igen landet: men de lade mirke till en
viss vik med en strand, vilken de blev
sinnade att, om mdjligt, driva in skeppet
1.

40 Och nér de hade tagit upp ankarna,
overlimnade de sig at havet, och lossade
repen till rodret, och hissade upp
forseglet for vinden, och holl mot

stranden.
*taken up the anchors, they committed themselves unto
the sea: Or, cut the anchors, they left them in the sea, etc.

41 Och kommande in pa ett stille dar tva
hav mots, korde de skeppet pa grund;
och foren fastnade, och forblev ororlig,
men aktern brots sonder av de
valdsamma vagorna.

42 Och soldaternas rdd var att doda
fingarna, att inte ndgon av dem skulle
simma ivag, och fly.

43 Men officeren, viljande att ridda
Paulus, satte stopp for deras uppsét; och
befallde att de som kunde simma forst
skulle kasta sig i havet, och ta sig i land:
44 Och de 6vriga, somliga pa plankor,
och somliga pa spillror fran skeppet. Och
det intrdffade sa, att de alla undkom
vilbehallna till land. 22

Kapitel 28

1 Paulus och de andra tas emot vdil av barbarerna. 3 En
huggorm biter Paulus men han tar ingen skada. 8§ Han
helar mdnga pa on. 11 De avreser mot Rom. 17 Han
forkunnar for de ledande judarna orsaken till varfor han
har anldnt. 24 Efter hans predikan trodde somliga och
somliga inte. 30 Han far predika Kristus ddr under tvd ar.

1 Och nir de hade blivit raddade, da fick
de veta att 6n hette Melita.

2 Och barbarerna visade oss ingen liten
vénlighet: ty de tdnde upp en eld, och tog
emot oss allesammans, med anledning av
det pagdende regnet, och pa grund av
kylan.

3 Och nér Paulus hade samlat ihop en
bunt pinnar, och lagt dem pé elden, kom
en huggorm fram ur hettan, och faste sig
vid hans hand.

4 Och nir barbarerna sag det giftiga
odjuret hangande frén hans hand, sade de
bland sig sjilva, Utan tvekan dr denne
man en mordare, som, fastdn han har
undkommit havet, 4nda inte av rittvisa
tillats att leva.

5 Och han skakade av odjuret in i elden,
och led ingen skada.

6 Men de forvéntade sig att han skulle
svullna, eller plotsligt falla ner dod: men
nir de hade vintat linge, och inte sag
nagon skada tillkomma honom, dndrade

de sig, och sade att han var en gud.
14:11, 12:22

7 Och pa samma plats fanns egendom
tillhorande Ons fraimste man, vars namn
var Publius; vilken tog emot oss, och
vanligt 14t oss gésta hos honom under tre
dagar.

8 Och det skedde, att Publius far 14g sjuk
1 feber och dysenteri: vilken Paulus gick
in till, och bad fér, och lade sina hinder

pa honom, och helade honom.
19:11, 5:12, 2 Kor 12:12

9 Sa nir detta skedde, kom ocksa andra,
som hade sjukdomar pd 6n, och blev
helade:

10 Vilka ocksa drade oss med manga
hedersbevisningar; och nir vi gav oss av,
forsdg de oss med séddana ting som vi
behovde.

11 Och efter tre médnader for vi ivdg pa
ett skepp frin Alexandria, som hade
overvintrat pa on, som bar Castors och
Polluxs maérke.

12 Och géende 1 land 1 Syrakusa,
stannade vi ddr i tre dagar.

13 Och dérifran foljde vi en kurs, och
kom till Regium: och efter en dag blaste
sydvinden, och nésta dag kom vi till
Puteoli:

14 Dér vi fann broder, och blev bjudna
att stanna hos dem i sju dagar: och sa for
vi mot Rom.

15 Och darifran, nar broderna horde om
oss, kom de ut dnda till Appii Forum for
att mota oss, och Tres Tabernae: nir
Paulus sdg dem, tackade han Gud och



tog mod.

16 Och nér vi kom till Rom,
overlamnade officeren fangarna till
gardets befdlhavare: men Paulus tilléts
att bo for sig sjélv tillsammans med en
soldat som vaktade honom.

17 Och det skedde, att Paulus efter tre
dagar kallade samman de ledande
judarna: och nér de var samlade, sade
han till dem, Mén och brdder, fastin jag
inte har begatt ndgot emot folket, eller
vara faders seder, blev jag 4ndé
overlamnad som fange frn Jerusalem in
1 romarnas hénder.

18 Vilka, efter att de hade forhort mig,
hade for avsikt att sldppa mig fti,
eftersom det 1 mig inte fanns ndgot giltigt
skal till dod.

19 Men nér judarna sade emot detta, var
jag tvungen att vidja till kejsaren; men
inte som om att jag hade nagot att
anklaga min nation for.

20 Med anledning av detta har jag darfor
kallat efter er, for att traffa er, och for att
tala med er: ty for Israels hopps skull ar
jag bunden med denna kedja. 26:6
21 Och de sade till honom, Vi har varken
fatt brev fran Judeen om dig, ej heller har
ndgon av broderna som har kommit
ddrifrdn berittat eller talat ndgot ont om
dig.

22 Men vi Onskar att hora fran dig vad du
tanker: ty 1 frdga om den hir sekten,
kénner vi till att den overallt blir
motsagd.

23 Och da de hade bestdmt en dag for
honom, kom méanga in till honom till

hans husrum; for vilka han utlade och
vittnade om Guds rike, 6vertygande dem
angdende Jesus, bade ur Mose lag, och
ur profeterna, frdn morgon till kvall.

24 Och somliga trodde de ting som blev

talade, och somliga trodde inte.
13:48, Mat 13:10, 22:14, Joh 1:12, 1 Joh 5:1, Jak 1:18,
Ef2:8, 2 Th 2:13, Joh 10:26

25 Och dé de inte kom 6verens med
varandra, gav de sig av, efter att Paulus
hade talat ett ord, Den Helige Anden
talade val till vara fader genom profeten
Jesaja,

26 Sédgande, Gé till detta folk, och sdg,
Hoérande kommer ni héra, och ska inte
forstd; och seende skall ni se, och ska
inte uppfatta: Jes 6:9
27 Ty detta folks hjérta ar forhéirdat, och
deras Oron dr troga till att hora, och sina
Ogon har de stdngt; att de inte skulle se
med sina 6gon, och hoéra med sina 6gon,
och forstd med sitf hjirta, och skulle bli
konverterade, och jag skulle hela dem.
28 Det skall darfor vara kant hos er, att
Guds frilsning &r sénd till hedningarna,

och att de kommer hora den.
13:46, 11:18, 14:27, 15:14, 18:6, 22:21, 26:18, Rom 15:8

29 Och nér han hade sagt dessa ord, gav
sig judarna av, havande vildiga
diskussioner mellan sig.

30 Och Paulus bodde under tva hela ar 1
sitt eget hyrda hus, och tog emot alla som
kom in till honom,

31 Predikande Guds rike, och
undervisande de ting som rér Herren
Jesus Kristus, med all visshet, ingen man

forbjudande honom.
4:29, Ef6:19, Fil 1:14, Kol 4:3, 2 Tim 4:17




